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Zbieraé, aby zniszczy¢. Zagtada niemieckich
i polskich zydowskich bibliotek naukowych'

Streszczenie: Zydowskie biblioteki naukowe powstaty jako skutek o$wiecenia zydowskiego
i zrodzonej w jego nastgpstwie judaistyki. Stanowily one fundament tej dynamicznie
rozwijanej przez zydowskich badaczy nowej dziedziny wiedzy. Przedmiotem artykutu
jest historia trzech bibliotek niemieckich: jednej we Wroctawiu i dwoch w Berlinie, oraz
czterech w II Rzeczypospolitej: jednej w Warszawie, dwoch w Wilnie i jednej w Lublinie.
Po przedstawieniu tych naukowych zydowskich ksiaznic od ich zatozenia po dojscie Hitlera
do wladzy (1933 r.) i — odpowiednio — do wybuchu wojny, autorka opisuje ich losy w latach
panowania nazistow. Zamknigte, skonfiskowane, zniszczone, spladrowane, wywiezione,
wykorzystywane w perwersyjny sposob — wszystkie siedem przestalo istnie¢. Tematem kolejnej
czesei artykutu jest powojenny podziat ocalatych z tych zydowskich bibliotek woluminow.
Artykut zamykaja refleksje dotyczace badania proweniencji ocalonych ksiazek, rozproszonych
w zbiorach na kilku kontynentach, jako o sposobie uratowania od zapomnienia bibliotek,
z ktorych pochodza.

Stowa kluczowe: Jiidisch-Theologisches Seminar Fraenckel’scher Stiftung zu Breslau —
Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums, Berlin — Bibliothek der jiidischen Gemeinde

zu Berlin — Glowna Biblioteka Judaistyczna przy Wielkiej Synagodze, Warszawa — Biblioteka

im. Mathiasa Straszuna, Wilno — Jidiszer Wisnszaftlecher Institut (JIWO/YIVO), Wilno i Nowy
Jork — Jeszywas Chachmej Lublin (Uczelnia M¢drcow Lublina) — nazistowska grabiez —
powojenna polityka restytucyjna

1 Artykul stanowi polska rozszerzong wersj¢ referatu wygtoszonego 31 III 2022 r. podczas
konferencji w Niemieckim Instytucie Historycznym w Warszawie pt. Das ,, Bibliomigratorische”
im deutsch-polnischen Kontext seit dem Zweiten Weltkrieg.
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Zydzi nazywani sg ,,Narodem Ksiegi”. Ich zycie przez stulecia ogniskowato
si¢ wokoét Tory 1 Talmudu. W Talmudzie nie tylko nabywanie ksigzek, ale tez
ich (wy)pozyczanie uchodzi za dziatalno$é dobroczynna®. Slady pierwszej
biblioteki zydowskiej, odkryte w Wadi Qumran, si¢gaja czasu drugiej Swiatyni
jerozolimskiej (539 p.n.e. — 70 n.e.). W sredniowieczu i wiekach pozniejszych
istniaty stawne ksiggozbiory wielkich zydowskich uczonych i rabinéw. R6znej
wielko$ci zasoby literatury religijnej i rabinicznej znajdywaly si¢ tez ,,od za-
wsze” w synagogach, beit ha midraszach, chederach i jesziwach. Stuzyly one
meskiej czesci zydowskiej diaspory, traktowane przez nig z szacunkiem, ale
utylitarnie, czego wyrazem jest nieistniejacy w zadnej innej kulturze obrzadek
genizy, czyli rodzaj pochowku $wigtych ksiag zniszczonych m.in. w wyniku
intensywnego ich uzytkowania. To ostatnie wigzato si¢ czesto z brakiem troski
o stan zachowania nawet najstarszych rekopiséw czy starodrukow, nad czym
ubolewali w XX w. zydowscy historycy i bibliofile, m.in. Szymon Dubnow
(1860—-1941) i Majer Balaban (1877-1942).

Zydowskie biblioteki naukowe to jednak fenomen modernizmu, podobnie
jak pozniejsze od nich publiczne biblioteki gmin i r6znych organizacji zydow-
skich. Powstaty w niemieckim krggu kulturowym w nastepstwie Haskali (czyli
oswiecenia zydowskiego) i zrodzonej z niej tzw. ,, Wissenschaft des Judentums”,
po polsku nazwanej judaistyka. Stanowity integralng cze$¢ naukowych insty-
tucji zydowskich zajmujacych si¢ ta nowa dziedzing wiedzy.

Niemcy do 1939 r.
Breslau

Pierwsza z tych instytucji bylo Zydowskie Seminarium Teologiczne we Wro-
ctawiu (Jiidisch-Theologisches Seminar Fraenckel’scher Stiftung zu Breslau;
dalej JTS lub wroctawskie Seminarium Rabinackie). Otwarto je w 1854 r.,
po niemal 20 latach bezowocnych prob utworzenia katedry teologii zydow-
skiej na wroctawskim uniwersytecie, zainicjowanych przez rabina Abrahama
Geigera (1810-1874). Programowym celem JTS byto zsynchronizowanie
tradycji mysli zydowskiej z kategoriami nowoczesnych nauk humanistycznych
i ksztatcenie w tym duchu studentow. Postulowano petng swobode badawcza
ale ,,na gruncie pozytywnego i historycznego judaizmu”, ktérego wymaga-
no od wyktadowcow i studiujgcych’. Wroctawskie Seminarium stworzyto
wzor wyzszego wyksztatcenia rabinicznego i stato si¢ promieniujagcym na cata

2 Cyt. za M. Kirchhoft, Hduser des Buches. Bilder Jiidischer Bibliotheken, Leipzig 2002, s. 13.
3 E.P. [E. Pessen)], Jiidisch-Theologisches Seminar, [w:] Jiidisches Lexikon. Ein enzyklopd-
disches Handbuch des jiidischen Wissens in vier Béinden. T. 3, begr. G. Herlitz, Berlin 1929, s. 466.
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diaspore zydowska centrum nowoczesnej ortodoksji. Z uczelni wyszlo wielu
znanych p6zniej uczonych i rabinéw. Do zamknigcia w 1938 1. pobierato w niej
nauke ponad 700 stuchaczy, nierzadko taczac ja ze studiami uniwersyteckimi;
okoto 250 z nich uzyskato dyplom rabinacki. Przez caty okres swego istnienia
JTS wydawato cieszacy si¢ wysoka renoma miesi¢cznik ,,Monatsschrift fiir die
Geschichte und Wissenschaft des Judentums”, prezentujacy wyniki badan
naukowych, oraz kazdego roku obszerne sprawozdanie ze swojej dziatalno$ci®.
W bibliotece wroctawskiego Seminarium zgromadzone zostaty cenne za-
bytki zydowskiego pismiennictwa wespot z wspolczesng literatura na temat
judaizmu i historii Zydéw. Podwaling ksiggozbioru stanowily stawne zbiory
judaikow stworzone przez kupca, poete i bibliofila z Triestu Leona Vita Saravala
(1771-1851). Sktadaty si¢ na nie 63 manuskrypty hebrajskie (i sze$¢ tacinskich),
najstarsze z XIII w. Pochodzity z r6znych czeéci Europy, Orientu i Potnocne;j
Afryki, reprezentujac wszystkie trzy nurty zydowskiej tradycji: sefardyjska,
latino i aszkenazyjska. Obok iluminowanych miniatur i ornamentow zawieraty
rozne style i typy hebrajskiego piSmiennictwa. Niemniej cenny byt zbior 48 in-
kunabutdéw, w tym szczegolnie pigkne z Wioch, Hiszpanii i Portugalii. Ponadto
w kolekcji Saravala znajdywaty si¢ 1373 hebrajskie i tacinskie starodruki’.
Skatalogowane w 1853 r. przez bibliografa i orientaliste Moritza Steinsch-
neidera (1816-1907) zostaty nabyte przez Fundacj¢ Jonasa Fraenckla na rok
przed otwarciem JTSS. Spiritus movens tej transakcji byt historyk Heinrich
Graetz (1817-1891), jeden z najbardziej znanych wyktadowcoéw Seminarium,
w ktorym pracowat przez 37 lat az do $mierci. Graetz, ktory byt zarazem pro-
fesorem wroctawskiego uniwersytetu, w JTS dbat o profesjonalne prowadzenie
biblioteki i jej rozwoj. Od poczatku istnienia uczelnia dysponowata imponujaca
czteropigtrowg siedzibg, a w niej przystosowanymi do celow bibliotecznych
pomieszczeniami i czytelnig’. Dzigki statutowo zapewnionym $rodkom fi-
nansowym na biezacy zakup naukowej literatury judaistycznej, jak rowniez licz-
nym darom od zydowskich uczonych i bibliofilow ksiggozbior wroctawskiego
Seminarium Rabinackiego liczyt pod koniec lat 30. XX w. ponad 100 rekopisow

4 Zdigitalizowane sprawozdania JTS sg dostgpne na stronie internetowej Compact Memory

frankfurckiej Biblioteki Uniwersyteckiej, zob. Jahresberichte des Jiidisch-theologischen Seminars
., Fraenckelscher Stiftung*, [online] https://sammlungen.ub.uni-frankfurt.de/cm/periodical/titlein-

£0/2720904 [dostep 07.02.2023].

5 Liczby za: B. Zuckermann, Catalog der Bibliothek des Breslauer jiidisch-theologischen Se-
minars von 190 seltenen hebraeischen Handschriften und 263 verschiedenen Ausgaben der Bibel
und ihrer Theile.Zum Gebrauch fiir Theologen, Orientalisten und Antiquare, Breslau 1876, s. 1.

6 M. Steinschneider, Catalogue de la bibliotheque de litterature hebraique et orientale et d ‘au-
teurs hebreux de feu Mr. Leon V. Saraval, Trieste 1853.

7 Nieistniejacy juz gmach JTS na Wallstrasse 18 (obecnie P. Wlodkowica) znajdowat si¢ w po-
blizu zabudowan wroctawskiej gminy i synagogi Pod Biatym Bocianem (Synagoge Zum Weiflen
Storch). Budynek zostatl rozebrany w latach 50. XX w.
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hebrajskich, 50 inkunabutow i okoto 30 000 (wedlug innych zrodet 40 000)
ksigzek. Rosnacy zaséb biblioteki, w tym jej najcenniejsze zbiory, odnotowy-
waty rokrocznie sprawozdania JTS. Potwierdzaja to takze dokumenty urato-
wanego czg¢sciowo archiwum wroctawskiego Seminarium przechowywane
w warszawskim Zydowskim Instytucie Historycznym (ZIH). Do tych ostatnich
nalezy katalog rekopisow hebrajskich sporzadzony przez Bernarda Weinryba
(1900-1982), gdy petil on w Seminarium funkcje bibliotekarza, i opracowany
wraz z Davidem Loewingerem (1904-1980) w 1936 r.; w 1965 r. wydano go
w rozszerzonej przez nich naukowo wers;ji®.

Berlin

W 1872 ., niemal 20 lat po powstaniu wroctawskiego Seminarium Rabinackiego,
zalozono Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums (Wyzsza Szkota Nauk
Judaistycznych; HWJ)’. Jednym z jej zatozycieli i pierwszych wykladowcow
byt petigcy od 1870 r. obowigzki rabina Berlina A. Geiger. Podobnie jak jego
niegdysiejsze wysitki we Wroctawiu, takze w stolicy Prus wieloletnie starania
intelektualistow zydowskich o utworzenie katedry judaistyki na berlinskim
uniwersytecie spality na panewce. Dwukrotnie zreszta w pdzniejszych latach
pozbawiono HWI statusu wyzszej uczelni. Po raz pierwszy w latach 1883—
1922 obnizajac jej range do poziomu ,,szkoty potwyzszej”, okreslanej mianem
Lehranstalt fiir die Wissenschaft des Judentums (Placowka Edukacyjna Nauk
Judaistycznych). Po raz drugi zdegradowano ja po dojsciu nazistow do wiadzy.

Podstawa dziatalnosci berlinskiej uczelni byty wpisane w jej statut bezstron-
ne badania naukowe i nauczanie, niezwigzane z zadnym kierunkiem religijnym,
obejmujace petne spektrum nauki o judaizmie. Dewiza uczelni funkcjonujace;
na prawach fundacji byta jej niezaleznos¢. To ona

stanowi jedng z podstaw rozwoju tego typu placowki, [tylko] niezaleznie od instancji panstwa
i gminy [wyznaniowej], takze niezaleznie od jakichkolwiek aspiracji partyjnych, tudziez
niezaleznie od odmiennych i doraznych pogladow moze ona rozkwitnaé w czystym dazeniu

do prawdziwej wiedzy i przynies$¢ szlachetne owoce dla kontynuacji i rozwoju judaizmu'®.

8 D.S. Loewinger, B.D. Weinryb, Jiddische Handschriften in Breslau, [b.m.] 1936; ciz, Cata-
logue of the Hebrew manuscripts in the library of the Juedisch-Theologisches Seminar in Breslau,
Wiesbaden 1965.

9 W 1873 r. powstalo w Berlinie Rabbinerseminar fiir das Orthodoxe Judentum, w 1877 r.
w Budapeszcie Landes-Rabbinerschule, w 1893 we Wiedniu Israelitisch-Theologische Lehranstalt.
Wzorem i inspiracja dla nich byto wroctawskie JTS, podobnie jak dla zatozonego w Nowym Jorku
w 1886 r. Jewish Theological Seminary.

10  Cytat z Deklaracji zalozycielskiej HWJ (Griindungsaufruf) z 1869 r., cyt. za I. Kaufmann,
Die Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums (1872—1942), Berlin 2006, s. 14: ,Jidische
Miniaturen®. Wszystkie cytaty z niem. i ang. w thumaczeniu autorki artykutu.

30



Zbiera¢, aby zniszczy¢. Zaglada niemieckich i polskich...

W mysl tych zatozen zaden urzedujacy rabin nie mogt by¢ cztonkiem
Kuratorium HWJ, a jej katedry miaty by¢ obsadzane rownoczes$nie przez
przedstawicieli obydwu opcji: konserwatywnej i liberalnej. Od wyktadowcow
wymagano kwalifikacji naukowych, ich religijne zapatrywania byly sprawa
prywatng. Studentami mogli by¢ Zydzi i chrzescijanie, mezczyzni i kobiety.
Od studiujacych nie pobierano optat.

Programowa niezalezno$¢ uczelni oznaczata jednak jej stalg niepewnosc
finansowa. Odsetki od kapitatu zatozycielskiego byty niewystarczajace, totez
Kuratorium HWJ musialo ciagle pozyskiwa¢ dodatkowe fundusze od patronow
i darczyncow, tak na pensje wyktadowcow, jak i stypendialne wsparcie dla
studiujacych. Takze dla biblioteki, ktora byta waznym filarem uczelni. Mimo
trudnosci budzetowych dzieki darowiznom i zapisom pieni¢znym ksiggozbior
HWI liczyt w chwili przeniesienia uczelni do nowej siedziby na Artilleriestra3e
w 1907 . 21 000 woluminow i 115 historycznych rekopisow hebrajskich. Piet-
nascie lat pozniej, czyli na 50-lecie istnienia uczelni, byto to juz ponad 35 000
woluminéw, a w 1936 r. prawie 60 000",

Dla Franza Kafki, ktory na przetomie 1923 i 1924 r. byt stuchaczem kursu
przygotowawczego (Priapanderie) berlinskiej Hochschule, stanowita ona ,,miej-
sce spokoju w niespokojnym Berlinie i w niespokojnych regionach ducha. Cata
siedziba, pickne sale wykladowe, duza biblioteka, spokdj, dobre ogrzewanie,
mato studentow i wszystko za darmo”'2.

W latach Republiki Weimarskiej HWJ znajdowata si¢ w centrum zydow-
skiego zycia intelektualnego w Berlinie. f.aczng liczbg jej studentéw do 1933 r.
szacuje si¢ na 600, przy czym nie uwzglednia ona wolnych stuchaczy'®. W sa-
mym tylko 1932 r. obchodzaca 60. rocznicg istnienia placowka liczyta 155 sta-
tych studentéw, w tym 27 kobiet, a takze wielu wolnych shuchaczy, chociaz
ksztatcenie akademickie rabinéw i nauczycieli religii — poczatkowo tylko jeden
z celow uczelni — stawalo si¢ stopniowo jej gtdwnym zadaniem'®. Liberalnego
charakteru HWJ dowodzi przypadek jej studentki Reginy Jonas (1902—-1944),

11 Dane za M. Kirchhoff, dz. cyt., s. 88.

12 F. Kafka, Postkarte an Robert Klopstock, Berlin-Steglitz, 19 XII 1923, cyt. za I. Kaufmann,
dz. cyt. , oktadka s. 2. Kurs przygotowawczy w pierwszym dziesi¢cioleciu istnienia HWJ shuzyt
poczatkowo do wyrownywania brakéw wyksztatcenia ogdlnego i niedostatecznego opanowania nie-
mieckiego, taciny i greki wsrdd stuchaczy z Europy Wschodniej (Ostjuden). W latach 20. XX w.
przywrécono Priapanderie, zmieniajac diametralnie jej zakres na nauke hebrajskiego i podstaw juda-
izmu, przy czym wschodnioeuropejscy Zydzi byli z tego zwolnieni.

13 Tamze, s. 19. Prowadzone w HWJ ,,otwarte poniedziatkowe wyktady przyciagaty wielka
publicznos$¢”: G. Scholem, Von Berlin nach Jerusalem. Jugenderinnerungen, erweiterte Fassung, aus
dem Hebriischen von M. Brocke und A. Schatz, Frankfurt am Main 1997,s. 73.

14 S. Ronen, Die Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums 1872—1942, [online] ht-
tps://www.hagalil.com/bet-debora/journal/ronen.htm [dostep 08.02.2023]; o zmianie profilu uczelni
zob. Encyclopedia judaica. Das Judentum in Geschichte und Gegenwart. [Bd.] 8: Hesse-Jerusalem,
red. J. Klatzkin, I. Elbogen, Berlin 1931, szp. 159-160.
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ktora po uzyskaniu w 1930 r. dyplomu nauczycielki religii zdecydowata otrzy-
mac smiche czyli przejs$¢ obrzed wyswiecenia na rabina i ztozyta stuzacg temu
teoretyczng dysertacje¢, ktora zostata przyjeta'.

W koncowym okresie istnienia Hochschule, od przejgcia w 1933 1. wiadzy
przez nazistow do 1940 r., immatrykulowato si¢ w niej jeszcze 130 stuchaczy
ale stopniowo i oni, 1 wyktadowcy udawali si¢ na emigracje (dopoki to byto
mozliwe), a placowka tracita na znaczeniu. Jedynie w 1935 r. na krétko po-
szerzono jej program o otwarte wyktady i dyskusje naukowe, prowadzone
przez uczonych, ktdrzy jako ,,niearyjczycy” stracili prace na uniwersytetach
i w naukowych instytucjach Trzeciej Rzeszy. Po pogromie Nocy Kryszta-
towej uczelnia zmuszona zostata do drastycznego ograniczenia dzialalnosci
1 stanu posiadania, chociaz nie zostala wowczas zamknigta — w przeciwien-
stwie do wroctawskiego JTS, a takze ortodoksyjnego seminarium rabinackiego
(Rabbinerseminar fiir das Orthodoxe Judentum) zatozonego w Berlinie rok po
HW!I irozporzadzajacego w latach 30. zasobem bibliotecznym liczacym 15 000
woluminéw. Obydwie zydowskie uczelnie miaty w XX w. swoje siedziby na tej
samej ulicy — Oranienburger Strafle, polozonej w poblizu monumentalnej Nowe;j
Synagogi i Gminy Zydowskiej Berlina'®.

I to na Oranienburger Strale znajdowata si¢ najliczniej uczeszczana zy-
dowska biblioteka. Byta to otwarta w 1902 r. Biblioteka Berlinskiej Gminy
Zydowskiej (Bibliothek der Jiidischen Gemeinde zu Berlin). Dostepna dla
czytelnikow zydowskich i niezydowskich miata charakter komplementarny
wobec zwyktych publicznych bibliotek Berlina zaspokajajacych wigkszos¢
potrzeb czytelniczych niemieckojezycznych Zydow. Wzorowana na New York
Public Library, faczyla profil naukowy z popularnym. W 1905 r. jej bibliote-
karzem zostal rabin Moritz Stern (1864—1939). Utworzona z niewielkiego
ksiggozbioru Niemiecko-Izraelskiego Zwiazku Gmin (Deutsch-Israelitischer
Gemeindebund) ksigznica pod kierownictwem Sterna, prowadzacego ja przez
¢wieré¢wiecze, rozrosta si¢ do 70 000 woluminow stajac si¢ w latach 30. jedng
znajwiekszych bibliotek zydowskich w Europie!”. Stopniowo profil jej zbiorow,
w szczegolnosci w zakresie publikacji popularnych, ulegt znacznemu poszerze-
niu, zwazywszy na rosngcg wsrod czytelnikow liczbe wschodnioeuropejskich

15 Nie doszto do wys$wiecenia Jonas z powodu $mierci jej promotora, wyktadowcy Talmudu
Eduarda Banetha (1896—1930), a HWJ nie kontynuowata tego postgpowania. Jonas zostata wyswig-
cona w 1935 r. jako pierwsza kobieta rabin; zgingta w Auschwitz. Druga kobietg wy$wigcono na ra-
bina dopiero w 1972 r. w Stanach Zjednoczonych Ameryki.

16 Byla to Artilleriestra3e, dzisiaj Tucholskystrale. HWJ miescita si¢ w budynku nr 14, za$
Seminarium Rabinackie w budynku nr 31.

17 W 1925 r. swoja biblioteke przywieziong z Kowna i liczacg 5000 wolumindéw podarowat
BJGB Szymon Dubnow, ktory lata 1922—-1933 spedzit w Berlinie; za: M. Kirchhoff, dz.cyt.,s. 83.
Rozne zrodta podaja odmienne liczby posiadanych przez Biblioteke wolumindéw: od 48 000 toméw
w 1927 r. do nawet 100 000 w roku 1938.
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Zydow (Ostjuden), ktérzy lepiej niz niemieckim wiadali jidysz, a takze polskim
i rosyjskim. Rosnaca liczba uzytkownikow sprawita, ze Stern zatozyt dziewieé
filii biblioteki w roznych dzielnicach miasta. Ponadto w 1917 r. wzbogacit jej
glowng siedzibg o kolekcje dziet sztuki. Pozniejszy wybitny znawca zydow-
skiego mistycyzmu, filozof Gershom Scholem (1897-1982) wspominat, ze do
tej ,,bardzo waznej i doskonale zaopatrzonej” biblioteki

mogli zapisac si¢ nawet tacy dorastajacy chtopey jak ja, jesli tylko przyniesli kartke od ojca
lub matki [...]. Przez lata bylem jednym z najbardziej zagorzalych czytelnikow tej biblioteki,
ktorej zawdzigczam znaczng cz¢s$¢ mojej zydowskiej edukacji. Dyrektor biblioteki, dr Moritz
Stern, unosit si¢ na nieosiggalnej wysokosci, ale pani odpowiedzialna za wypozyczalnig,
ktora na poczatku dziwila si¢ temu niestrudzonemu czternastolatkowi, wkrotce zamienita
si¢ w niemal matczyng opiekunke!'®.

IT Rzeczpospolita Polska

Uzytkownikami naukowych bibliotek zydowskich Wroctawia i Berlina, stucha-
czami uczelni, ktorych czes¢ stanowity, byto wielu Ostjuden, czyli wschodnio-
europejskich Zydéw, wywodzacych si¢ z ich kilkudziesigciotysigcznej berlin-
skiej spotecznosci®. Ich liczba byta jednak znikoma wobec mas zydowskich
zyjacych w granicach dawnej Rzeczypospolitej (z wyjatkiem zaboru pruskiego),
a od 1918 r. w niepodlegtym panstwie polskim. Na tych terenach rozwoj pu-
blicznych bibliotek Zydowskich przebiegat w znacznym stopniu odmiennie
niz na terenie Niemiec. Jedng z przyczyn tego stanu rzeczy byt fakt, ze prze-
wazajaca wickszoé¢ tutejszych Zydow mowita w jezyku jidysz i nalezata do
religijnej ortodoksji. Od przetomu XIX i XX w. masowo powstawaty biblioteki
ludowe — zwlaszcza na terenie zaboru rosyjskiego. Wynikato to m.in. z rosng-
cej w spotecznosci zydowskiej §wiadomosci narodowej. wyrazajacej si¢ tak
w rozkwicie literatury jidysz, jak w powstaniu i atrakcyjnosci takich nurtow
ideowych i spoteczno-politycznych jak syjonizm, jidyszyzm czy bundyzm.
Organizacje zwiazane z tymi ruchami prowadzily w wielu polskich miastach
i miasteczkach (sztetlach) mate biblioteki ludowe, a nawet ich sieci, skupiajace
rzesze aktywnych czytelnikow i1 zwolennikéw. Wedtug danych Ministerstwa
Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego, w 1930 r. w kraju dziatato 748
oswiatowych bibliotek zydowskich czyli takich, ktorych zasoby (szacowane
na ponad 860 000 wolumindéw) sktadaly si¢ w przewazajacej mierze z ksigzek

18 G. Scholem, dz.cyt., s. 40-41.
19 W okresie Republiki Weimarskiej ok. 25% sposrod 170-200 tys. zydowskich mieszkancow
Berlina stanowili Zydzi z Europy Wschodnie;.
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w jezyku jidysz i hebrajskim®. Z kolei w IT RP wedtug szacunkow zydowskich,
uwzgledniajacych tylko biblioteki o zbiorach wyzszych niz tysigc wolumindow,
istniato 251 bibliotek zydowskich o tagcznym zasobie 1 650 000 tomow?'. W tej
liczbie byty tylko trzy duze zydowskie biblioteki publiczne o charakterze nauko-
wym: jedna w Warszawie i dwie w Wilnie. Taki charakter miata tez mniejsza
od nich, bo liczaca ok. 6000 ksigzek, za to niezwykle starannie wybranych,
biblioteka Ezra (po hebrajsku: pomoc) w Krakowie. Byla ona pierwsza na
terenach Polski $§wiecka biblioteka judaistyczng. Zatozona zostata w 1899 r.
przy wsparciu krakowskiej gminy wyznaniowej przez absolwenta berlinskiej
Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums, rabina Abrahama Ozjasza
Thona (1870—-1936), wybitnego dzialacza syjonistycznego i od 1919 r. posta
na sejm II RP%.

Wilno

Miasto to, nazywane nieraz litewska Jerozolimg, w ktérym dziatato wiele
zydowskich wydawnictw i drukarni, zastugiwato tez na miano centrum zydow-
skiej kultury bibliotecznej*. Otwarta dla publiczno$ci w 1892 r. w sasiedztwie
Starej Synagogi Biblioteka im. M. Straszuna (dalej Biblioteka Straszuna)
byla od poczatku jednym z najwazniejszych osrodkow zydowskiego zycia
intelektualnego w miescie*. Liczacy niemal 6000 woluminéw wielojezyczny
ksiggozbior, zgodnie z ostatnig wolg jej zatozyciela, Mathiayahu Straszuna
(1817-1885), uczonego, poligloty i bibliofila, radnego miejskiego i waznego
cztonka wilenskiej gminy wyznaniowej, przeszedl na wtasno$¢ gminy i stat
si¢ podstawg biblioteki jego imienia®. Jej pierwotne zbiory odzwierciedlaty

20 Z. Gaca-Dabrowska, Bibliotekarstwo II Rzeczypospolitej, Wroctaw 1983, s. 183 — Tabela 12:
Biblioteki o§wiatowe wedhug jezyka ksiggozbioru. Wedtug tabeli zydowskie biblioteki stanowity 8,8%
wszystkich bibliotek o$wiatowych II RP.

21 D. Shavit, Jiidische Bibliotheken in den polnischen Ghettos der NS-Zeit, [w:] Biicher und Bi-
bliotheken in Ghettos und Lagern, 1933—1945, hrsg. von R. Dehmlow, Hannover 1991, s. 59. Szczegotowe
dane na temat bibliotek zydowskich w I RP zob. D. Shavit, Hunger for the Printed Word. Books and Libra-
ries in the Jewish Ghettos of Nazi-Occupied Poland, Jefferson, North Carolina and London, 1997, s. 8—11.

22 Zob. M. Rausz, Biblioteka i Czytelnia Ezra w Krakowie, [w:] Krakow — Lwow. Ksiqzki, czaso-
pisma, biblioteki. T. 7, pod red. H. Kosgtki, Krakéw 2005, s. 148-157. Zbiory Ezra przed wojna prze-
chowywane w budynku krakowskiej gminy zydowskiej i stowarzyszenia B’nei B’rith, w drugiej poto-
wiel940 r. zdeponowane zostaly przez Niemcow w budynku Biblioteki Jagiellonskiej i przejete przez
Staatsbiblithek Krakau. Oszacowano je wowczas na ok. 3900 woluminow. W latach 70. ubieglego wie-
ku kilkaset tomow z ksiggozbioru Ezry trafito dzigki staraniom Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego
Zydéw do oddziatu Muzeum Historycznego Miasta Krakowa — Dzieje i Kultura Zydéw mieszczacego
si¢ w Starej Synagodze w Krakowie.

23 M. Kirchhoff, dz. cyt., s.44.

24 Byta to pierwsza na $wiecie zydowska biblioteka publiczna.

25 Mathias Straszun uwazany jest za przedstawiciela ostatniej generacji uczonych midraszy-
stow wywodzacych si¢ bezposrednio od stawnego Gaona z Wilna (1720-1797), jednego z najwybit-
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intelektualne horyzonty wtasciciela, jego zainteresowania studiami nad Tal-
mudem i Kabalg ale tez literaturg naukowa z zakresu filozofii, historii i astro-
nomii. W 1901 r. Biblioteka Straszuna zostala przeniesiona do dwupietrowego
budynku wzniesionego na ten cel na dziedzincu najwickszej wileniskiej syna-
gogi. W 1927 r. zasoby ksigznicy wzrosty do 19 000 woluminow, a w koncu
lat 30. do 30-35 000, z czego 80% stanowily hebraica, gtdwnie rabiniczne,
czesto o wyjatkowej wartosci. Od 1928 r. Uniwersytet Wilenski przekazywat
do Biblioteki Straszuna wszystkie otrzymywane egzemplarze obowigzkowe
w jezyku hebrajskim 1 jidysz. Zbiory biblioteki nigdy nie zostaty skatalogo-
wane. Za ich ,,chodzacy katalog” uchodzit jej legendarny bibliotekarz Chaj-
kel Lunski (1881-1942/43)%. Musiat mie¢ fenomenalng pami¢¢ i orientacje,
ktérymi shuzyt ponad 200 czytelnikom odwiedzajacym codziennie w latach
migdzywojennych czytelni¢ biblioteki*’. Byta wérdd nich w 1938/1939 r. takze
po6zniejsza amerykanska historyczka Lucy S. Dawidowicz (1915-1990), ktéra
po latach wspominata:

Konflikt migdzy $wiatem tradycji i nowoczesnosci rozgrywat si¢ na co dzien w czytelni
Straszuna w formie niemego spektaklu. [...] Poniewaz biblioteka byta bogata w dzieta
talmudyczne i rabiniczne, stuzyta poboznym Zydom do zaawansowanych studiow. Jednak
bogactwo jej zbioréw w innych dziedzinach judaistyki przyciagato takze §wieckich uczo-
nych i studentéw. W rezultacie w kazdy dzien mozna bylo zobaczy¢ przy dwoch dlugich
stolach w czytelni, czcigodnych dtugobrodych mezczyzn w kapeluszach, studiujacych teksty
talmudyczne, siedzacych rami¢ w ramig ze studiujacymi swoje teksty mtodymi ogolonymi

mezczyznami, a nawet z mtodymi kobietami, ktore w ciepte dni miewaty obnazone ramiona®.

Odmienny charakter i zupelnie wyjatkowy profil miata biblioteka zatozo-
nego w 1925 r. Zydowskiego Instytutu Naukowego (Jidyszer Wisnszaftlecher

niejszych zydowskich myslicieli XVIII w. Zob. D. Rabinowitz, The Lost Library. The Legacy of Vil-
na'’s Strashun Library in the Aftermath of the Holocaust, Waltham Massachusetts 2019, s.35 i nn.

26 Lunski pracowal w Bibliotece Straszuna od 1895 r. To w znacznym stopniu dzigki jego
zaangazowaniu jej zbiory wzrosly w ciagu ponad 40 lat jego pracy do 50 tys. woluminow (stan
w 1940 r.) . Biblioteka byla jego pasja, pracowat w niej nawet w szabat. Lunski byt tez znawca histo-
rii zydowskiego Wilna i autorem publikacji na ten temat zwanym nierzadko ,,Straznikiem Litewskiej
Jerozolimy”. Za: D. Rabinowitz, dz. cyt. S. 67-68.

27 Biblioteka byla otwarta siedem dni w tygodniu , tyle ze w szabat czytelnikow obowigzywat
zakaz pisania. Nierzadko czytelnia byta przepetniona do tego stopnia, ze trzeba byto czekac¢ az zwol-
ni si¢ miejsce, czytelnicy siedzieli na podtodze a nawet dwoch korzystato z jednego krzesta. Lunski
w artykule z 1935 r. pisal, ze dziennie bylo 230 czytelnikdw, przy czym 25% stanowity kobiety.
Odpowiednio 40% to byli studenci religijni, 25% studenci §wieccy, 20% pisarze i nauczyciele,15%
robotnicy. Literatura, z ktorej korzystano: w 40% rabiniczna, 25% haskala po hebrajsku, 20% w ji-
dysz ( w tym 50% literatura pigkna, 20% naukowa, 30% gazety i czasopisma, 5% judaica): tamze.
s. 69-72.

28 L.S. Dawidowicz, From that place and time. A memoir 1938—1947, New York-London
1989, s. 119.
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Institut), w skrocie IWO., Idea powotania Instytutu wyrazata przekonanie jego
tworcow o nadchodzacym czasie kultury jidysz, ktéry byt jezykiem 11 milionéw
Zydow na $wiecie tj. 70% ich populacji. Jej zywiotowy rozwoj rozpoczat sie
w drugiej potowie XIX w. i sprawil, ze stata si¢ ona alternatywa dla tradycyjnego
judaizmu. Niezwyktly rozkwit literatury jidysz i teatru, erupcja prasy w tym
jezyku tak w Europie Wschodniej jak i w diasporze Zydow wschodnioeurope;-
skich, przede wszystkim w Stanach Zjednoczonych Ameryki, az po powstanie
jidyszowego szkolnictwa sprawily, ze wérod intelektualistoéw zydowskich,
ktorzy traktowali jidysz jako jezyk ojczysty zrodzit si¢ projekt stworzenia
instytucji naukowej towarzyszacej obserwowanym procesom*’. Misja JIWO
bylo zatem kompleksowe badanie i dokumentowanie tej tzw. jidyszkajt. Jego
prekursorem i duchowym patronem byt wybitny badacz zydowskiej historii,
kultury i jezyka a zarazem dzialacz polityczny, gtosiciel zydowskiej autono-
mii Szymon Dubnow, ktory juz w 1906 r. zatozyt w Petersburgu Zydowskie
Towarzystwo Historyczno-Etnograficzne.

Kluczowy w dziatalnosci JIWO oddziat filologiczno-etnograficzny znajdo-
wat si¢ w Wilnie, pozostale w Warszawie i Berlinie, za$ filie w Nowym Jorku,
Paryzu i Buenos Aires. Pierwszorzedng rolg w badaniach Instytutu odgrywaty
gromadzone przezen zbiory: archiwalne, muzealne i biblioteczne. Znajdowaty
si¢ one w wybudowanym ze sktadek polskiej i miedzynarodowej spotecznosci
zydowskiej budynku Instytutu w Wilnie, miescie, w ktorym jidysz byt jezykiem
nie tylko mas, ale takze elit zydowskich. Otwarto go w 1935 r. podczas §wiato-
wego kongresu JIWO, ktoremu patronowali cztonkowie Kuratorium Instytutu:
Albert Einstein, Zygmunt Freund i oczywiscie S. Dubnow. Ten ostatni i Marc
Chagall byli honorowymi go$émi kongresu’!.

29 W literaturze obcoj¢zycznej uzywany jest powszechnie skrot YIVO; w zrodtach wystepuje
tez jako IWO, YVO, YWO. Od czerwca 1940 r., gdy Wilno zaj¢li Sowieci, centralg Instytutu stata
si¢ — na mocy korespondencyjnych ustalen Maxa Weinreicha (w Nowym Jorku) i Zeliga Kalma-
nowicza (w Wilnie) — jego nowojorska filia dziatajaca pod nazwa YIVO Yidish Scientific Institute.
W 1955 r. Instytut zmienit nazwg na YIVO Institute of Jewish Research: za B. Shilo, Ein Drama in
Akten. Die Restitution der Sammlungen des Wilnaer YIVO, Gottingen 2022, s.125 1 130.

30 ,Nawet zatozyciele YIVO nieczesto artykutowali ten cel, cheieli naprawi¢ krzywdy wyrza-
dzone jidysz, ktory od najdawniejszych czasow byt traktowany z pogarda jako jezyk potoczny zwy-
ktych ludzi, uznawany za zepsuty zargon niemiecki, odmawiajac mu statusu jezyka zrodtowego z wia-
sna gramatyka i sktadnia. Przez cate pokolenia Zydzi, ktérzy chcieli osiggnaé sukces w $wiecie, stronili
od jidysz, jakby byt on przeszkoda w ich awansie. W najlepszym wypadku jidysz byl traktowany jako
nosnik kultury ludowej, a nie jako medium witasciwe dla wysokiego poziomu intelektualnego” — pisata
Dawidowicz, dz. cyt., s. 79. Pierwszym rzecznikiem jidysz jako odrgbnego jezyka narodowego w opo-
zycji do tradycyjnego postrzegania go jako dialektu Zydow aszkenazyjskich byt Chaim Zyttowski
(1865-1943), ktory postulowat systematyzacje¢ i badania nad jezykiem i literaturg jidysz rozumianymi
jako filary nowoczesnej $wieckiej samoswiadomosci zydowskiej. Symbolicznym uwienczeniem tej
zainaugurowanej przez niego postawy bylo uznanie w 1927 r. przez swiatowy Pen Club oddziatu Ji-
dysz, mimo Ze nie byl to oficjalny jezyk zadnego kraju, z siedziba w Warszawie, Wilnie i Nowym Jorku.

31 M. Kirchhoff, dz. cyt., s. 48.
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L. Dawidowicz, ktora z Nowego Jorku w 1938 r. przybyta jako stypendystka
na staz do Wilenskiego JIWO, opisata po latach swoje wrazenia z pierwszej
wizyty w budynku Instytutu, po ktorym oprowadzit ja jego 6wczesny dyrektor
Zelig Kalmanowicz (1881-1944):

Dla moich wielkomiejskich oczu drewniana fasada nadawata mu wyglad wiejskiego domu.
[...] Weszlismy do wielkiego holu. Ze zdumieniem zauwazytam, Ze jest tu tak przestronnie.
W niczym nie przypominato to wnetrza prowincjonalnego wiejskiego domu. [...] Po obu

stronach wisialy witryny z publikacjami JIWO. [...] [ I ] ogromna barwna mapa §wiata

z zaznaczonymi miejscami, w ktorych znajdowaly si¢ zagraniczne oddziaty JIWO. [...]

Korytarze wychodzace z westybulu prowadzity do zbioréw bibliotecznych, archiwow, sal

wystawowych i dostgpnej dla publicznos$ci czytelni. Na glownej kondygnacji znajdowat si¢

w wysokim pomieszczeniu imponujacy osrodek bibliograficzny z regatami siggajacymi az

do samej gory, wypelnionymi jak okiem siggnaé stosami teczek. Zawierat ponad 220 000

zarejestrowanych pozycji. Zajrzelismy tez do magazynow bibliotecznych, w ktorych prze-
chowywano okoto 40 000 ksigzek, w tym rzadkich drukéw. W Archiwum Prasy, znajduja-
cym si¢ w osobnym pomieszczeniu, zgromadzono okoto 10 000 toméw zydowskich gazet

z wielu krajow 1 w wielu jezykach. W innych pomieszczeniach znajdowaly si¢ ogromne

zbiory archiwalne rekopisow i autografow, ulotek, broszur i dokumentéw gmin zydowskich,
niektore siggajace poczatkow zydowskiej historii Wilna. Kalmanowicz opowiedziat mi o nie-
ktoérych gromadzonych przez JIWO materiatach folklorystycznych, materiatach jezykowych

i terminologicznych oraz o archiwum ponad 300 autobiografii mtodych Zydow z Europy
Wschodniej, ktore stanowity baze dokumentacji socjopsychologicznej. Zajrzelismy do Mu-
zeum Teatralnego z jego stala wystawa. Zgromadzono tam i wyeksponowano artefakty teatru

jidysz — rachunki, plakaty i programy, rekopisy i robocze scenariusze sztuk w jezyku jidysz.
W pomieszczeniach dostepnej publicznie czytelni znajdowalo si¢ sze$¢ czy osiem stotéw do

czytania, kazdy przeznaczony dla czterech osob. Bytam pod wrazeniem, ze kazde miejsce

mialo wbudowang §wietléwke — cos, czego nie bylo w czytelniach New York Public Library.
Na drugiej kondygnacji, znajdowaty si¢ indywidualne pokoje dla pracownikéw naukowych

i stypendystow, duza sala konferencyjna i biura kierownictwa JIWO™32,

Podsumowujac te wrazenia Dawidowicz pisata: ,,Wszystko w JIWO — jego
lokalizacja, sceneria, nowoczesny design, I$niaca nieskazitelno$¢ — niosto
przestanie. [...] Sam wyglad budynku mial pokazaé, ze instytucja zwigzana
z jidysz moze by¢ wyrafinowana i dopracowana”. Bo tez tworcom Instytutu
,.zalezalo na podniesieniu rangi jidysz i jego kultury nie tylko wéréd Zydow,
ale takze — a moze przede wszystkim — w Swiatowej spotecznosci naukowe;j”.
Bez watpienia zbiory wilenskiego JIWO, o unikalnym profilu i zasobach nie-
porownywalnych z zadnymi innymi, byly rodzajem tworzonego na biezaco

32 L.S. Dawidowicz, dz. cyt., s. 78-79.
33 Tamze,s.79.
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laboratorium badawczego, wychylonego ku przysztosci i wytyczajacego nowy
dukt w judaistyce. Do wybuchu wojny skatalogowano jedynie ich 20%73.

Podczas pierwszej okupacji sowieckiej Wilna (15 VI 1940 r., od 3 sierpnia
tego roku oficjalnie 16. Republika ZSRR — 25 VI 1941) obydwie instytucje
znacjonalizowano. Biblioteka Straszuna stala si¢ Miejska Biblioteka Publicz-
ng nr 4 a JIWO uzyskalo status panstwowego instytutu naukowego kultury
zydowskiej, wchodzac w sktad Akademii Nauk Litewskiej SSR. W obydwu
bibliotekach wykluczono dostep do literatury religijnej, syjonistycznej i kry-
tycznej wobec ZSRR?.

Warszawa

Jednak za najwyzej ceniong zydowska biblioteka o profilu naukowym w Polsce
przedwojennej uznawano powszechnie Gtéwna Biblioteke Judaistyczng (GBJ)
przy Wielkiej Synagodze w Warszawie. Jej poczatki siggaja 1860 1. 1 wigza si¢
z krggiem warszawskich maskilow, czyli zwolennikow zydowskiego oswie-
cenia. Otwarto ja jednak dopiero w 1879 r., jako biblioteke Wielkiej Synagogi
Reformowanej na Ttomackiem, w rok po otwarciu imponujacego gmachu tej
swiatyni. Od 1886 r. kaznodzieja tej synagogi, a od 1904 r. takze jej honoro-
wym bibliotekarzem, byt Samuel Poznanski (1864—1921), ktory w berlinskiej
Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums zostat wy$wigcony na rabina.
Poznanski doprowadzit do uporzadkowania zasoboéw i wobec rosngcego suk-
cesywnie ksiegozbioru, ktéry nie miescit si¢ w przeznaczonych na ten cel po-
mieszczeniach budynku synagogi zainicjowat dziatania na rzecz budowy nowe;j
siedziby biblioteki. Jego starania kontynuowat z sukcesem wybitny historyk
Mojzesz Schorr (1874—1941), od 1923 r. rabin Wielkiej Synagogi, a od 1935 1.
cztonek Senatu Rzeczypospolitej. W 1927 r. ogltoszono konkurs na projekt ar-
chitektoniczny budynku biblioteki, wygrany przez Edwarda Ebera (1880—1953).
Rok pozniej w bezposrednim sgsiedztwie Wielkiej Synagogi potozono kamien
wegielny pod jego budowe. W 1936 r. oddany zostat do uzytku nowoczesny,
reprezentacyjny gmach Gtownej Biblioteki Judaistycznej (jak brzmiata teraz
jej oficjalna nazwa), z funkcjonalnymi pomieszczeniami magazynowymi, czy-
telnig na 100 miejsc 1 systematycznie prowadzonymi katalogami. Powstat on,
jak podkreslat w inauguracyjnym przemoéwieniu M. Schorr, ,,dzigki wysitkom

34 J.Borin, Embers of the soul: the destruction of Jewish books and libraries in Poland during
World War I1, ,,Libraries & Culture : Journal of Library History” 1993, t. 28, nr 4, s. 445.

35 Sowieci planowali polaczenie zbioréw wszystkich bibliotek zydowskich w Wilnie ( w tym
takze najwigkszej, zatozonej w 1910 r. biblioteki Mafitsei Haskala (Stowarzyszenie Popularyzacji
Oswiecenia) z literatura popularna w wielu jezykach), Lunski protestowat argumentujac, ze Bibliote-
ka Straszuna jest dla Zydow biblioteka narodowa. Do potaczenia nie doszto z powodu wybuchu woj-
ny niemiecko-sowieckiej; za: D. Rabinowitz, dz. cyt., s 77-78; zob. tez D. Shavit, Hunger, s. 38-39.
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spoteczenstwa zydowskiego, dzieki poparciu wtadz rzadowych, instytucji
komunalnych i wyznaniowych’*. Schorr zwracat uwage na symboliczne, wy-
chowawcze i naukowe znaczenie Biblioteki. Mowit, ze zgromadzona w niej du-
chowa skarbnica pi$miennictwa narodowego ,,mianem «wiedzy judaistycznej»
okreslona, stanowi dla naszego pokolenia jeden z podstawowych czynnikoéw
w procesie naszego narodowego odrodzenia™’. W tym kontek$cie wspomniat,
ze w gmachu znajdzie tez ,,pomieszczenie Instytut Nauk Judaistycznych [INJ],
ten dzisiaj najpowazniejszy osrodek pracy naukowej badawczej w dziedzinie
wiedzy zydowskiej i zarazem jedyna wyzsza uczelnia w tej dziedzinie w kra-
ju*8. Schorr, rektor INJ od chwili jego powstania w 1928 r., stawial przed
Instytutem dalekosiezne ambitne cele ,,azeby zwlaszcza odkad ostabta pod
wplywem nowego rezymu politycznego intensywno$¢ pracy naukowej wérod
zydostwa niemieckiego, osiagnaé w wyscigu tworczosci naukowej godne
i zastuzone miejsce™’. Wiasny ksiegozbior INJ byt stosunkowo skromny, ale
do dyspozycji Instytutu stata cata GBJ. Tuz przed wybuchem wojny posiadata
40 000 woluminow, w tym 150 cennych historycznych r¢kopisow, dziesieé
inkunabutow, wiele starodrukow i liczne pinkasim obok literatury rabinicznej
i naukowych publikacji z zakresu studiow zydowskich*’. GBJ otrzymywata
egzemplarz obowigzkowy wszystkich wydawnictw hebrajskich i zydowskich
ukazujacych si¢ w II RP. Interesujacy wglad w charakter zbiorow daje ankieta
z 1934 1.: z ogblnej liczby 34 700 wolumindéw 6000 byto w jezyku jidysz, 18 460
w hebrajskim, 500 w polskim i 9740 w innych jezykach?!.

Lublin

Wsrod zydowskich bibliotek naukowych w przedwojennej Polsce nie sposob po-
ming¢ najwigksza biblioteke religijng nalezacg do wyzszej uczelni talmudycznej

36 M. Schorr, Przemowienie inauguracyjne wygloszone przez rabina prof. d-ra Mojzesza
Schorra Senatora Rzeczypospolitej na uroczystosci otwarcia gmachu Gltownej Biblioteki Judaistycz-
nej przy Wielkiej Synagodze w Warszawie dnia 22 kwietnia 1936 roku, Warszawa 1936, s. 2. dostepne
na polona.pl

37 Tamze,s. 4.

38 Tamze,s. 6.

39 Tamze.

40 Pinkas to ksigga, w ktorej umieszczano zapisy dotyczace dziejow gminy i jej ustroju we-
wnetrznego, protokoty posiedzen itp. Pinkasim prowadzity takze bractwa pogrzebowe, stowarzysze-
nia religijne, cechy i inne organizacje spoteczne. Stanowia jedno z najcenniejszych zrodet do historii
Zydéw, zwlaszcza dziejow gmin.

41 D. Shavit, Jiidische Bibliotheken., s 61. Dane te dotycza tacznie zbiorow obydwu warszaw-
skich bibliotek judaistycznych: Gtéwnej 1 INJ. W podzniejszej publikacji Shavit podaje dane z listo-
pada 1938: na ogolna liczbe 34 047 woluminow GBJ w jezykach hebrajskim i jidysz byto 23 787,
w innych jezykach pozostate 10 260: D. Shavit, Hunger; s. 21.
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znanej jako Jeszywas Chachmej Lublin (Uczelnia Medrcow Lublina)®. Jej
inicjatorem i spiritus movens byt rabin Jehuda Majer Szapira (1887-1933),
cztonek witadz ortodoksyjnej partii Agudas Isroel i poset na Sejm RP oraz
przewodniczacy Kolegium Rabinéw przy Ministerstwie Wyznan Religijnych
i O$wiecenia Publicznego. Udato mu si¢ w potowie lat 20. XX w. zgromadzi¢
na ten cel ogromne $rodki finansowe, w kraju i podczas zbiorki prowadzone;j
z rozmachem wsréd ortodoksyjnych srodowisk zydowskich Europy Zachod-
niej i Stanow Zjednoczonych Ameryki. Dzieki nim w 1930 r. otwarty zostat
sze$ciokondygnacjowy wielofunkcyjny gmach lubelskiej jesziwy*. Szapira
planowat stworzenie w niej Centralnej Biblioteki Tory*!. Na podstawie zgro-
madzonych tu zbiorow miata powsta¢ we wspotpracy studentéw lubelskiej
uczelni i uczonych z calego $wiata antologia najwazniejszych dziet literatury
rabinicznej. Pierwszy jej tom byt gotowy w roku $mierci pomystodawcy™®.
Zasoby biblioteczne Jesziwy Chachmej, w$rod ktorych przewazala literatura
rabiniczna i znajdowato si¢ bez watpienia wiele cennych rgkopiséw i staro-
drukéw, wzrosty z 12—-13 000 wolumindéw w roku otwarcia uczelni do ponad
30 000 w przededniu wybuchu wojny*.

42 Zgodnie z wersja statutu z 8 VI 1934 (juz po $mierci zalozyciela uczelni) polska wersja
nazwy Jeszywas Chachmej Lublin brzmiata: Uczelnia Medrcow Lubelskich im. Rabina Majera Sza-
piry: za K. Zielinski, N. Zielinska, Jeszywas Chachmej Lublin, Lublin 2003, s.175 (Aneks I).

43 Obok sal wyktadowych, biblioteki i czytelni miescity si¢ w nim synagoga, mykwa, miesz-
kanie rektora, pokoje goscinne, internat dla 200 studentow, a nawet piekarnia. Wigkszos¢ informacji
dotyczacych lubelskiej jesziwy i jej biblioteki, cyt. za: A. Kopciowski, Zagadka ksiegozbioru lubel-
skiej Jesziwy, 24 kwietnia 2006, [online] https://www.bu.kul.pl/art_10817.html [dostgp 19.04.2022].

44 | Zbieranie ksiazek zapoczatkowal sam Szapiro jeszcze podczas swoich podrozy po Sta-
nach Zjednoczonych. Wizyty rabina w miastach amerykanskich poprzedzane byty zwykle rozlepia-
niem w dzielnicach ortodoksyjnych Zydéw ogloszen informujacych o planach Szapiry utworzenia
w Lublinie wielkiej biblioteki i zbiorce na ten cel wartosciowych drukow. Najwickszy zbior ksigzek
(cztery tysigce tomOw) przekazal Szapirze amerykanski filantrop Benjamin Gut. Wielu innych ame-
rykanskich Zydéw poszto jego przyktadem [...]. Podobna akcja zostala przeprowadzona réwniez
w osrodkach zydowskich w Polsce. W wielu miastach powstawaly Komitety Biblioteki Lubelskie;j,
zbierajace ksiazki dla Jesziwy. Ubozsi Zydzi, nie mogac sobie pozwoli¢ na datki pienigzne na budo-
we Jesziwy, przekazywali na jej potrzeby ksigzki” — A. Kopciowski, dz. cyt.

45 Kopciowski zwraca uwagg, ze ,, jednak studenci [ktorymi byli jedynie niezonaci mezczyz-
ni] nie mogli w peli korzysta¢ z biblioteki Jesziwy; wszystko co znajdowato si¢ w jej zbiorach
przechodzito przez rece rektora, i to on decydowat o tym co znajdzie si¢ w ksiggozbiorze i co moga
wypozyczy¢ studenci”, cyt. za tamze.

46 Na stronie Wikipedii wymieniana jest liczba 22 000 ksiazek i 10 000 czasopism ale bez
podania zrodta tych danych, zob. Jeszywas Chachmej Lublin, [online] https://pl.wikipedia.org/wiki/
Jeszywas Chachmej Lublin [dostep 10.05.2022]. Liczbe 32 000 w 1939 r. podaje tez J. Doroszew-
ski, Uczelnia Medrcow Lublina (Jeszywas Chachmej Lublin) w latach 1930-1939, [w:] Z dziejow
spotecznosci zydowskiej na Lubelszczyznie w latach 1918—1939, red. J. Doroszewski, T. Radzik, Lu-
blin 1992, s. 103, 110-111.
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Zydowskie biblioteki naukowe
w Niemczech i w Polsce w czasie Il wojny §wiatowej

Zamknigte, skonfiskowane, zniszczone, spladrowane, wywiezione, wykorzysty-
wane w perwersyjny sposob — bez wzgledu na to, ktdrego z tych przesladowan
ofiarg padty i ile ksigzek z ich zbiorow ocalato — wszystkie biblioteki zydowskie,
o ktérych mowa, przestaly istniec.

Nazistowskie Niemcy

W nocy z9 na 10 XI 1938 r., podczas trwania pogromu Nocy Krysztalowej, szef
policji bezpieczenstwa Reinhard Heydrich wystat do podlegtych mu stuzb bty-
skawiczne rozporzadzenie aby ,,we wszystkich synagogach i pomieszczeniach
gmin zydowskich zaja¢ caty materiat archiwalny i przekaza¢ go posterunkom SD
[Sicherheitsdienst des Reichsfiihrers SS — Stuzba Bezpieczenstwa Reichsfiihre-
ra SS]”¥. Biblioteki zydowskie byly w to wigczone jesli nie zostaly zniszczone
podczas trwajacej wlasnie ,,November-Aktion gegen Judenschaft” (akcja listopa-
dowa przeciw zydostwu). W sporze, ktory rozgorzal niemal natychmiast migedzy
dwoma dygnitarzami Rzeszy: naczelnym ideologiem partii narodowosocjali-
stycznej (NSDAP) Alfredem Rosenbergiem i Reichsfiihrerem SS Heinrichem
Himmlerem o to, komu w udziale przypadnie gros bibliotecznych tupow, zwy-
ciezyt ten ostatni*®. W lutym 1939 r. polecit dokona¢ lustracji skonfiskowanych
bibliotek zydowskich, w §lad za czym w marcu tego roku Heydrich zarzadzit ich
skoncentrowanie w gtéwnej siedzibie SD w Berlinie (SD-Hauptamt). Poprzedzito
je rozestanie do zamknigtych bibliotek ankiety dotyczacej liczebnosci i charak-
terystyki ich zbioréw. Na sporzadzonej w oparciu o jej wyniki liscie 71 bibliotek
o0 tacznych zasobach ok. 300 000 woluminéw znalazto si¢ 16 ksigznic uznanych
za szczegblnie wartosciowe, wsrod nich dwie berlinskie: gminy zydowskiej
(55 000) i Seminarium Rabinackiego (20 000) oraz dwie wroctawskie: Zydow-
skiego Seminarium Teologicznego (JTS; 28 000) i tamtejszej gminy (10 000)* .

W Zydowskim Seminarium Teologicznym we Wroctawiu w dniach 18-20
VII 1939 r. ,,agenci partii [narodowosocjalistycznej] zabrali z pomieszczen

47 ,Das Blitz-Fernschreiben” wystany zostal o godzinie 1:20 w nocy (juz) 10.11.1938 r.
Cyt. za W. Schroeder, Beschlagnahme und Verbleib jiidischer Bibliotheken in Deutschland vor und
nach dem Novemberpogrom 1938, [w:] Jiidischer Buchbesitz als Raubgut. Zweites Hannoversches
Symposium, hrsg. von R. Dehnel, Frankfurt am Main 2006, s. 32.

48 O rywalizacji i podziale ‘zydowskich materiatdw migdzy RSHA i ERR/Institut fiir Juden-
forschung-Hohe Schule zob. D. Rupnow, Judenforschung im Dritten Reich. Wissenschafi zwischen
Politik, Propaganda und Ideologie, Baden-Baden 2011, s. 116-118.

49 W. Schroeder, dz. cyt. s. 34. Tam lista 16 bibliotek, ktorych zbiory tacznie obliczono na
199 300 tomow.
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bibliotecznych ksiazki nalezace do biblioteki, a ze skarbca rekopisy, pierwsze
druki [zapewne mowa o inkunabutach]”*. Gestapo skonfiskowato przy okazji
skrzynie ze srebrnymi judaikami. Pod koniec wrzesnia tego roku zbiory bi-
blioteki wroctawskiego Seminarium trafity — wyjawszy niewielka czes¢, ktora
pozostala w lokalnym oddziale Gestapo — do nowoutworzonego Gtéwnego
Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy (Reichssicherheitshauptamt — RSHA) w Ber-
linie®'. Wraz z innymi zasobami bibliotek z listy sporzadzonej dla Heydricha
weszty w sktad Centralnej Biblioteki RSHA (Zentralbibliothek), doktadnie;j jej
czesci zwanej Biblioteka Przeciwnikow (Gegnerbibliothek des RSHA) podle-
glej Wydziatowi VII RSHA zajmujacemu si¢ ,,badaniami $wiatopogladowymi
iich ewaluacjg™2. Sktadata si¢ ona z czterech dziatow, z ktorych kazdy dotyczyt
innego wroga Rzeszy: kosciota, marksizmu, masonerii i Zydow. Dziat zydowski
(Judenabteilung) byt wsrdd nich najwickszy.

Berlinska Wyzsza Szkota Nauk Judaistycznych (HWJ), zdegradowana
w czerwcu 1933 r. ponownie do poziomu instytucji dydaktycznej, probowata
kontynuowac swoja dziatalno$¢ mimo dotkliwych szykan finansowych i praw-
nych. Proby jej przeniesienia do Cambridge zakonczyty sie¢ w 1938 r. fiaskiem.
W listopadzie 1939 r. uczelnia zostata wiaczona, jak wszystkie inne istniejace
jeszcze instytucje i organizacje zydowskie, do Reichsvereinigung der Deut-
schen Juden (RDJ, Stowarzyszenie Niemieckich Zydow w Rzeszy), a jej zbiory
przeniesiono do oproznionego budynku rozwigzanego Ortodoksyjnego Semina-
rium Rabinackiego. To, ze HWJ nie zostata wowczas zamknigta zawdzigczala
gtéwnie przewodniczacemu RDJ. Byl nim niegdysiejszy stuchacz Zydow-
skiego Seminarium Teologicznego we Wroctawiu, a od 1912 r. wyktadowca
HW]J rabin Leo Baeck (1873—-1956). Uczelnia przetrwata do czerwca 1942 r.,
gdy zostala ostatecznie rozwigzana. Do konca pobierato w niej nauke trzech
studentéw. Wraz z L. Baeckiem zostali w 1943 r. deportowani do getta w Tere-
zinie (Theresienstadt). Znaczna cze¢$¢ biblioteki HWJ zostala wywieziona tam
w $lad za nimi i wlgczona do zalozonej w 1942 r. Centralnej Biblioteki Getta
(Ghettozentralbiicherei — ZBT), ktorej zasoby szacowano nawet na 250 000
woluminow. Sktadaly si¢ na nie ksigzki zarekwirowane wi¢zniom getta, ale
przede wszystkim skonfiskowane z publicznych i prywatnych niemieckich
bibliotek zydowskich, a w 1944 r. takze wegierskich (m.in. Seminarium Ra-
binackiego w Budapeszcie).

50 Archiwum ZIH, sygn. 105/1059/, k. 10 (odbitka listu, b.a.), cyt. za N. Cieslinska-Lobko-
wicz, Raub und Riickfiihrung der Leon Vita Saraval Sammlung der Bibliothek des Jiidisch-Theologi-
schen Seminars in Breslau, [w:] Jiidischer Buchbesitz..., s. 368.

51 Y. Domhardt, Bibliotheken im Exil. Stationen der Wanderschaft der Bibliothek des Breslauer
Rabbinerseminars. Ein Werkstattbericht aus Ziirich, [ w:] NS-Raubgut in Museen, Bibliotheken und
Archiven. Viertes Hannoversches Symposium, hrsg. von R. Dehnel, Frankfurt am Main 2012, s. 151.

52 Niemiecka nazwa brzmiata: Amt VII RSHA (Weltanschauliche Forschung und Auswertung).
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Generalne Gubernatorstwo

Ksiggozbior Gtownej Biblioteki Judaistycznej przy Wielkiej Synagodze zostat
skonfiskowany przez Niemcow juz w pierwszych miesigcach okupacji Warsza-
wy. Rabunku dokonata specjalna grupa operacyjna SS zajmujaca si¢ zorgani-
zowang grabiezg zlecong przez RSHA nazywana Kommando Paulsen, od na-
zwiska jej dowodcy Petera Paulsena®. Wkrotce potem zbiory GBJ wywiezione
zostaty w catosci do Berlina i ztozone w sktadnicy Centralnej Biblioteki RSHA
w budynku dawnej Wielkiej Lozy Wolnomularskiej przy Eisenacher Strafe.

Chaim Aron Kaptan (1880-1942?) w swoim warszawskim dzienniku za-
notowat pod datg 25 X 1939 r.: ,,Dwa dni temu zburzy! okupant niebianska
$wiatynie polskich Zydow. Jak prawdziwi wandale wdarli sie do biblioteki
na Ttomackiem, w ktorej ztozone byly drogocenne zbiory kultury. Wyniesli
z niej wszystkie ksigzki i drogocenne r¢kopisy, zatadowali do cigzardwek
i wywiezli w nieznane miejsce. To podpalenie duszy zydowstwa polskiego.
Zniszczono nasze duchowe schronienie, w ktorym znajdowaliSmy ucieczke
od dotykajacych nas cierpien.. Oto wyschlo zrédlo, ktére sycito nasz gtod
Tory i wiary”>*. Dwa miesiace p6zniej, 22 grudnia, Kaptan zmuszony byt
uzupetni¢ poprzedni wpis: “Reka nieszczescia spadta na ostatki tego, co nam
najdrozsze. Przed kilkoma tygodniami wyciggni¢to czes¢ zbiorow Biblioteki
na Ttomackiem. W wigkszosci — cate komplety gazet codziennych, tygodnikow
i miesigcznikow. Potki weigz byly pelne ksiazek, ktorych rgka nieszczescia
jeszcze nie tkneta. Kiedy [okupant] wyszedt, zalozyt plomby na zamknigtych
drzwiach. W tym tygodniu powrdcit, zeby dokonczy¢ dzieta rabunku. Auto-
busy cigzarowe ustawity sie przed biblioteka, a zydowscy przechodnie byli
wytapywani do zatadunku ksigzek.”>

Jeszcze bardziej tragiczny (i najczestszy w przypadku ksiegozbiorow zy-
dowskich w okupowanej Polsce) byt los biblioteki lubelskiej Jesziwy Chachme;.
Znajdujace si¢ w niej zwoje Tory 1 ksigzki religijne niemieccy zotierze wyrzu-
cili na bruk i podpalili: ,,Pozar trwat dwadziescia godzin. Glosne zawodzenie
Zydéw Lublina zagtuszyta wezwana orkiestra wojskowa i wlasne okrzyki
radosci” Niemcow>®. Pozostata czes¢ ksiggozbioru Jesziwy zostata przeniesiona
w 1940 r. do bylej Biblioteki Miejskiej im. Hieronima Lopacinskiego zamie-
nionej na niemiecka biblioteke panstwowa: Staatsbibliothek Lublin.

53 A. Mezynski, Die Judaistische Bibliothek bei der Groffen Synagoge in Warschau und das
Schicksal der Biicher aus dem Warschauer Ghetto, [w:] Jiidischer Buchbesitz..., s. 86—88. Zob. tez
tenze, Kommando Paulsen. Organisierter Kunstraub in Polen 1942—45, Kéln 2000. Wcze$niejsza
polska wersja: Kommando Paulsen: pazdziernik-grudzien 1939, Warszawa 1994.

54 Ch.A. Kaptan, Dziennik 1939 r. Megila zycia, Warszawa 2019, s 164.

55 Tamze,s. 251.

56 ,Frankfurter Zeitung” z 28 III 1941 r., cyt. za M. Kirchhoff, dz. cyt., s. 122.
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3.3. Komisariat Rzeszy Wschod

Los zbiorow Biblioteki Straszuna i JIWO zostal przesadzony po niemieckiej

inwazji na Wilno pod koniec czerwca 1941 r. W drugim tygodniu okupacji

miasta przybyt don na rekonesans wystannik Einsatzstab Reichsleiter Rosenberg

(ERR) Herbert Gotthard. Byta to utworzona w 1940 r. specjalna organizacja NS-
DAP zajmujaca si¢ systematycznym rabunkiem dobr kultury na okupowanych

przez Rzesz¢ Niemieckg terenach. Na jej czele stat A. Rosenberg, po wybuchu

wojny ze Zwigzkiem Sowieckim mianowany przez Hitlera ministrem Rzeszy
do spraw Okupowanych Terytoriow Wschodnich (Reichsminister fiir die be-
setzten Ostgebiete). Kierowal nig Johannes Pohl, rzecznik ,,Judenforschung

ohne Juden” (badanie Zydéw bez Zydow), ktory w latach 1934—1936 studiowat

na polecenie NSDAP judaistyke w niemieckim Instytucie Orientalistycznym

w Jerozolimie. W lipcu 1941 1. Gestapo aresztowalo dyrektora JIWO w okresie

rzadow sowieckich Noaha Pryhuckiego (1882-1941), dyrektora Zydowskiego

Muzeum Etnograficznego im. Szymona An-skiego Eliahu Jakowa Goldschmidta

(1882—-1941) i dyrektora Biblioteki Straszuna Ch. Lunskiego. Rozkazano im

spisa¢ dla ERR liste najcenniejszych obiektow znajdujacych si¢ w ich zbiorach.
Prytucki i Goldschmidt natychmiast po jej sporzadzeniu na poczatku sierpnia

zostali zamordowani. Lunski trafit z wigzienia do utworzonego 6 wrzesnia

1941 r. getta.

Po opuszczeniu przez Gottharda miasta na poczatku sierpnia specjalny
oddziat SS (Einsatzstab Wilna) wystal pierwsze osiem skrzyn z obiektami
umieszczonymi na liscie sporzadzonej dla ERR, wsrod nich z rgkopisami,
inkunabutami i starodrukami z biblioteki Straszuna, do berlinskiego RSHA.
Pozniejsze proby Pohla odzyskania ich dla ERR zakonczyly si¢ niemal na
pewno niepowodzeniem?®’.

Skadinad bogactwo bibliotek wilenskich, ksiggozbiorow i rytualnych juda-
ikow w posiadaniu tamtejszych synagog, organizacji zydowskich i prywatnych
wla$cicieli wykluczato ich szybka selekcje i wywozke do Rzeszy3®. Totez
dopiero po wizycie Pohla z ekipg w lutym 1942 r. ERR podjeto zakrojong
na szeroka skale akcje przesiewowa, tj. segregowania materiatu bibliotecznego
na zakwalifikowany do wywozu do Rzeszy i pozostaty, przeznaczony na prze-
miat. Wyselekcjonowane zbiory Biblioteki Straszuna (ok 25 000 woluminow)
przeniesiono do gmachu zamknigtej wilenskiej biblioteki uniwersyteckie;.
Sktadowano tam tez kilkaset ksiggozbiorow z synagog i prywatnych z miasta

57 D. Rabinowitz, dz. cyt, s.82.

58 S.C. Sutter, The lost Jewish libraries of Vilna and the Frankfurt Institut zur Erforschung
der Judenfrage, [w:] Lost libraries. The destruction of great book collections since antiquity,
ed. by J. Raven, Houndmills [i in.] 2004, s. 219-235.
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1 okolicy, wsrod nich z Domu nauki Gaona z Wilna. Segregowata je pod grozba
kary $§mierci grupa eskortowanych z getta Zydow. Stosowali sie do wskazowek
obsadzonych przez Pohla w roli przymusowych selekcjonerow trzech zydow-
skich sepcjalistow. Obok Ch. Lunskiego byli to dyrektor JIWO do 1939 r.
Z. Kalmanowicz oraz przedwojenny kierownik Biblioteki Grossera w Warsza-
wie, a teraz tworca biblioteki wilenskiego getta Herman Kruk (1897-1944)%.
Z kolei w budynku JIWO, znajdujacym si¢ takze poza granicami getta, segre-
gowano obok wtasnych zasobow Instytutu ksiggozbiory zwozone tu nie tylko
z Wilna ale tez z Kowna i innych miast. Dzieki Krukowi wiosng 1942 r. trafili
do tych prac m.in. dwaj poeci Szmerke Kaczerginski (1908—1954) i Abraham
Sutzkever (1913-2010). Zatrudnieni przy selekcji i przetadunku zagrabionych
zbiorow zorganizowali konspiracyjng grupe znang jako Papierbrigade (Pa-
pierowa brygada). Jej cztonkom udato si¢ przeszmuglowa¢ z budynku JIWO
i ukry¢ na terenie getta oraz po ,.stronie aryjskiej” niemata cze$¢ muzealnych,
archiwalnych i bibliotecznych zbiorow Instytutu®. Wraz z likwidacja wilen-
skiego getta we wrzesniu 1943 r. brygada przestata istnie¢. Obydwaj kierujacy
nig poeci zdotali zbiec do sowieckiej partyzantki.

W sobote 15 IV 1944 r. na trzeciej stronie ,,New York Timesa” ukazata
si¢ korespondencja moskiewskiego korespondenta gazety, Ralpha Parkera.
Otwieral ja nagtéwek:

Poet-partisan from Vilna Ghetto Says Nazis Slew 77, 000 of 80,000; Lithuanian Jews Fo-
ught Back in Their Agony — Gorky and Tolstoy Letters Seized From Germans and Taken
to Moscow

(Poeta-partyzant z wilenskiego getta mowi, ze nazisci zabili 77 000 z 80 000; litewscy Zydzi
bronili si¢ w meczarniach — listy Gorkiego i Tolstoja odebrane Niemcom i przewiezione
do Moskwy).

Poeta-partyzantem byt A. Sutzkever. To wtedy wspominana juz L.S. Dawi-
dowicz i Max Weinreich (1894—-1964), wspotzatozyciel IWO i od 1940 1. szef
jego nowojorskiej filii, dowiedzieli si¢ o likwidacji wilenskiego getta i zorgani-
zowanym w nim zydowskim oporze. Dawidowicz wspominata, ze Sutzkever:

pokazal tez Parkerowi list napisany przez Maksyma Gorkiego, ktory on, Sutzkever przywidzt
do Moskwy. Przeszmuglowal go z wilenskiego «znanego Muzeum Zydowskiego» — nie
wiedzieli$my doktadnie, co miat na mysli, ale przypuszczali$my, ze odnosito si¢ to do JIWO.
Powiedzial, ze uratowat takze «wiele innych cennych zabytkow»®!.

59 Uratowane gettowe dzienniki obydwu staty si¢ podstawe stosunkowo doktadnej rekonstruk-
cji losow Biblioteki Straszuna od lipca 1941 do likwidacji wilenskiego getta, zob. D. Rabinowitz,
s. 75-86. Takze B. Schilo, dz. cyt. 27-30.

60 Tamze, s.30-32.

61 L.S. Dawidowicz, dz. cyt., s. 251.
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Jednak najcenniejsza cz¢s¢ biblioteki JIWO wywieziona zostata przez ERR
do Institut zur Erforschung der Judenfrage (IEJ; Instytut Badan nad Kwestia
Zydowska) we Frankfurcie nad Menem. Reszte, szacowang na okoto 60%
Niemcy przeznaczyli na przemiat.

Nazistowskie Judenbibliotheken: zbieraé, aby zniszczy¢

Niszczenie zydowskich ksiggozbiorow, czy to przez ich spalenie, jak lubelskiej
Jesziwy Chachmej, czy przez ich przemiat, jak w Wilnie, czy tez przez pozosta-
wienie ich na pastwe losu to oczywiste barbarzynstwo. Byto nim takze zdzie-
sigtkowanie, dezintegracja i rozproszenie gromadzonych przez dziesi¢ciolecia
zbiorow bibliotecznych, co rownato si¢ zniszczeniu bibliotek jako depozytariu-
sza wiedzy i pamiegci o spolecznosci i instytucjach, ktorym stuzyty. Za rodzaj
perwersji trzeba uzna¢ dziatania wedle dewizy ,,zbierac, aby zniszczy¢”, ktora
okresla cel towarzyszacy dewastacji wspominanych tu naukowych bibliotek
zydowskich Wroctawia, Berlina, Warszawy i Wilna. Zrabowane z nich zbiory
wykorzystywano (verwendet) do tworzenia bazy zrédtowej nazistowskich badan
uzasadniajacych anihilacje Zydow i zydostwa (Jiiderei), tego — jak nazywat je
zausznik Rosenberga w ERR, Johannes Pohl — ,,badania Zydéw bez Zydow”.

Najwigksza tego rodzaju zbiornicg zydowskiego piSmiennictwa stata si¢
biblioteka Instytutu Badan nad Kwestig Zydowska we Frankfurcie/M. Otwarty
w marcu 1941 r. [EJ stanowil pierwszy instytut planowanej przez Rosenberga
Wyzszej Szkoty Partii Narodowosocjalistycznej (Hohe Schule der NSDAP), dla
ktorej juz od 1939 r. gromadzono zrabowane ksigzki w ukonstytuowanej wtedy
w Berlinie Centralnej Bibliotece nieistniejacej jeszcze nazistowskiej uczelni
(Zentralbibliothek der Hohen Schule)®?. W posiadaniu biblioteki frankfurckiego
IEJ znalazto si¢ ponad milion ksigzek, pochodzacych przewaznie z grabiezy
ERR w okupowanej Europie Zachodniej, ZSRR i Grecji.

Zasoby drugiej z owych perwersyjnych zbiornic bibliotecznych czyli Gegne-
rbibliothek w Wydziale VII RSHA szacuje si¢ nawet na dwa do trzech milio-
né6w wolumindw, skonfiskowanych gléwnie na terenie Starej Rzeszy, Wiednia
i Generalnego Gubernatorstwa. Zbiory te pochodzily z bibliotek publicznych
i prywatnych nalezacych do réznych — nie tylko zydowskich — organizacji,
grup ludnosci i 0s6b uznanych za przeciwnikow nazizmu i Rzeszy Niemiec-
kiej. Niewatpliwie jednak zydowski dziat biblioteki RSHA mogt ilosciowo
i jako$ciowo konkurowa¢ z frankfurckim rywalem®,

62 Berlinska Zentralbibliothek der Hohe Schule powstata jeszcze przed rozporzadzeniem Hi-
tlera z 29 I 1940 r. powotujacym do istnienia Hohe Schule der NSDAP jako miejsca ,,narodowoso-
cjalistycznych badan i edukacji”.

63 O bibliotece RSHA i bedacych w jej posiadaniu zagrabionych zbiorach zydowskich zob.
D. Schidorsky, The library of the Reich Security Main Office and its looted Jewish book collections,
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Trzecia bibliotekg w tej grupie, najmniej znang a w pewnym sensie —jesli tak
mozna rzec — najokrutniejsza byta Hebriische Bibliothek (Biblioteka Hebrajska)
w getcie Theresienstadt®. Roztgczna z Centralng Biblioteka getta i niedostepna
dla zamknigtych w nim ofiar w zamierzeniu miata by¢ reprezentatywnym zbio-
rem hebraikow i judaikéw. W tym celu tzw. Talmudkommando istniejace od
kwietnia 1943 r. miato za zadanie wytawia¢ cenne druki i r¢kopisy z transportow
przywozacych do getta zasoby bibliotek zydowskich zagrabionych we Wrocta-
wiu, Berlinie, Wiedniu i Budapeszcie®. Komandem ztozonym z 20 rabinow, 15
teologow, historykow i bibliotekarzy kierowali rabini: wiedenczyk Benjamin
Murmelstein (1905-1989) i prazanin Otto Muneles (1894—-1967), po wojnie
pierwszy bibliotekarz Muzeum Zydowskiego w Pradze®. Do poczatkow 1945 r.
Talmudkommando skatalogowato potowe sposroéd niemal 60 000 woluminow
zgromadzonych w Hebrajskiej Bibliotece terezinskiego getta.

Niezaleznie od wspomnianej trojki beneficjentow grabiezy zydowskich bi-
bliotek nieustajace zapotrzebowanie na zrabowane ksiazkowe judaika zglaszaty
niemieckie uniwersytety oraz tzw. naukowe instytuty prowadzace badania nad

kwestig zydowska”, m.in. Instytut Niemieckiej Pracy Wschodniej (Institut fiir
Deutsche Ostarbeit) zatozony w Krakowie w 1940 r. przez Generalnego Gu-
bernatora Hansa Franka. Znalazty si¢ wsrod nich takze Pruska Biblioteka Pan-
stwowa, Biblioteka Uniwersytecka w Berlinie, Bawarska Biblioteka Panstwowa
oraz Biblioteka Reichsuniverstidt Posen czyli Uniwersytetu Rzeszy w Poznaniu.
Jak donosita 7 III 1941 r. ,,Frankfurter Zeitung” poznanski uniwersytet, ktory
utworzyl katedre ,,badania historii i jezyka Zydow” mial otrzymaé 400 000

tomoéw ze skonfiskowanych zydowskich bibliotek w Polsce®”. ,,[Badania te]

miaty by¢ na uczelni nieodzownie prowadzone nawet jesli za kilka lat nie bedzie

ani jednego studenta, ktéry widzialby zywego Zyda” — informowata w 1941 .
,,Deutsche Post aus dem Osten”*®.

,,Libraries and Cultural Record” 2007, vol. 42, nr 1, s. 21-47; W. Schroeder, Die Bibliotheken des
RSHA: Aufbau und Verbleib. Druckfassung Vortrag Weimar 11.9.2013, [online] http://www.initiati-
vefortbildung.de/pdf/provenienz_schroeder.pdf [dostep 3.05.2022].

64 Informacje dotyczace Hebrajskiej Biblioteki w terezinskim getcie podaj¢ za M. Busek,
Provenance research in the Book Collection of the Jewish Museum in Prague, [w:] Treuhdnderi-
sche Ubernahme und Verwaltung. International und interdisziplindir betrachtet, hrsg. von O. Kaiser,
C. Kostner-Pemsel, M. Stumpf, Wien 2018, s. 147.

65 A takze z bibliotek gmin zydowskich Drezna, Hannoweru i Monachium. Zob. Y. Weiss,
Von Prag nach Jerusalem. Jiidische Kulturgiiter und israelische Staatsgriindung, Vierteljahrshefte
fiir Zeitgeschichte 2015 T. 63 Z. 4, 5.520.

66 Tamze s. 520 i 525. Tylko oni dwaj przezyli, pozostatych cztonkéow Talmudkommando
deportowano do Auschwitz.

67  The black book of Polish Jewry. An account of the martyrdom of Polish Jewry under the Nazi
occupation, ed. J. Apenszlak, [New York] 1943, s. 300. Wiadomos¢ ta nigdy nie zostata zweryfikowana.

68 Deutsche Post aus dem Osten, N.F. 13 (1941), za: Rubnow, dz. cyt., s.130.
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Ewakuacja

Latem 1943 r., po ciezkich nalotach bombowych na Berlin, na polecenie Him-
mlera czg$¢ Centralnej Biblioteki RSHA, w tym Gegnerbibliothek Wydzia-
tu VII, ewakuowano na Dolny Slask (patace w Stawie — Schlesiersee i Wilka-
nowie —Wolfelsdorf) i do czterech patacoéw na terenie tzw. Kraju Sudeckiego®.
Do Konzentrationslager (KL) Theresienstadt wywieziono okoto 60 000 tomow
z Dziatu Zydowskiego biblioteki RSHA. Mimo to setki tysigcy zrabowanych
ksigzek pozostaty w berlinskiej sktadnicy bibliotecznej Wydziatu VII RSHA
przy Eisenacher Strale. W listopadzie tego samego roku wigkszos¢ z nich
strawil pozar. Spalita si¢ w nim m.in. znaczna czg¢$¢ zbioréw Biblioteki Gminy
Berlinskiej i biblioteki Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums, a takze
gros (do 90%) zasobow Gtoéwnej Biblioteki Judaistycznej w Warszawie.

Zbiory IEJ juz wiosng 1943 r. prawie w cato$ci przetransportowano z Frank-
furtu nad Menem do heskiego miasteczka Hungen. Byty wérod nich wywiezione
przez ERR z Wilna cze¢$ci zasobow JIWO i Biblioteki Straszuna. Ponadto okoto
11 000 woluminéw z biblioteki Zydowskiego Seminarium Teologicznego we
Wroctawiu, ktore frankfurcki IEJ nabyl w drodze wymiany lub zakupu od ber-
linskiego RSHA.

Powojenny podzial uratowanych ksigzek

,Nasza praca dobiega konca. Tysigce ksigzek trafig na $mietnik, a ksigzki zydow-
skie zostang zlikwidowane. Te¢ cze$¢, ktora uda nam si¢ uratowac, uratujemy
z Boza pomoca. Znajdziemy ja, gdy wrocimy jako wolni ludzie* — zanotowat 23
VIII 1943 r. w getcie wilenskim Z. Kalmanowicz™. Kalmanowicz, Lunski i Kruk
nie doczekali tej chwili, zgineli w Zagtadzie. Poeci A. Sutzkever i Sz. Kaczergin-
ski przezyli w sowieckiej partyzantce. Natychmiast po wyzwoleniu Wilna spod
okupacji niemieckiej w lipcu 1944 r. przystapili do ratowania czgsci zbiorow

69 Byly to patace w Mimoniu (Niemes, 256 626 wol.); Novym Falkenburgu (Neu Falkenburg,
93 624 wol.), Novym Berstejnie (Neu Peerstein, 59 927 wol. 1 131 865 archiwaliow) i Housce (Hauska,
doktadna liczba nieznana, ok. 95 000). Dane te i szczegdtowe informacje o wywozie i rozdysponowa-
niu zbioréw Biblioteki RSHA w tych patacach: M. Strouhalova, Hidden or forbidden? Remarkable
history of the books stored in the Reserve Collections of the National Library of the Czech Republic,
Praga 2017, s. 33-51. Zob. tez P. Kennedy Grimsted, Sudeten Crossroads for Europe's Displaced Bo-
oks: The ,Mysterious Twilight * of the RSHA Amt VII Library and the Fate of a Million Victims of War,
[w:] Restitution of Confiscated Works — Wish or Reality? Documentation, Ildentification and Restitu-
tion of Cultural Property of the Victims of World War I1. Proceedings of the International Academic
Conference Held in Liberec, 24—26 October 2007, ed. M. Borak, Prague 2008, s. 120—-177.

70 Cytowane z dziennika Kalmanowicza za: D.F. Fishman, Embers plucked from the fire. The
rescue of Jewish cultural treasures in Vilna, [w:] The Holocaust and the book. Destruction and pre-
servation, ed. J. Rose, Boston 2001, s. 72.
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JIWO ukrytych przez ich Papierbrigade na terenie getta, ale tez tysigcy tomow
wywiezionych na przemiat i niszczejacych w punkcie utylizacji’'. Zatozone
przez nich jeszcze w tym samym miesigcu jako przystan dla uratowanych obiek-
tow Muzeum Sztuki i Kultury Zydowskiej byto pierwsza powojenng instytucja
zydowska w miescie. W ciagu kilku pierwszych miesiecy zgromadzito 35 000
ksigzek, w tym 25 000 w jidysz i po hebrajsku oraz 600 workow archiwaliow
JIWO i z getta w Kownie’. Bardzo szybko jednak komunistyczne wtadze Li-
tewskiej Republiki Radzieckiej i centralne w Moskwie uznaty muzeum zydow-
skie za ideologicznie niepozadane. Wiosna 1945 r., mimo sprzeciwow obydwu
protagonistow (takze w Moskwie), przemielono kilkadziesiat ton zydowskich
materiatow archiwalnych, ksigzek i czasopism ocalatych przed planowang
przez Niemcow utylizacja. Utraciwszy ztudzenia Kaczerginski i Sutzkever
podobnie jak pozostali pracownicy muzeum i jego przyjaciele jeden po dru-
gim opuszczali w ramach tzw. repatriacji sowieckie Wilno wywozac w bagazu
czes$¢ uratowanych materiatow JIWO. W potowie 1946 r. byli juz w Polsce,
ktorg szybko opuscili pod wptywem pogromu kieleckiego i wszechobecnego
antysemityzmu udajgc si¢ do Paryza. Skad tylko mogli i wszelkimi dostepnymi
drogami wysytali przemycone materiaty JIWO do nowojorskiej filii Instytutu
kierowanej przez M. Weinreicha pod zamerykanizowang nazwa YIVO Yidish
Scientific Institute”. Juz od 1942 r. dzieki jego staraniom byta ona traktowana
przez wtadze amerykanskie jako prawomocny sukcesor rozwigzanego przez
Niemcow wilenskiego JIWO. Przezorno$¢ Weinreicha okazata si¢ zbawienna.
W 1948 r. w Wilnie zlikwidowany zostat bowiem ostatni przyczotek jidiszystow,
czyli muzeum z uratowanymi przez obydwu poetéw zbiorami zydowskich
bibliotek. Przed kolejnym ich zniszczeniem, tym razem przez wladze sowiec-
kie, uratowat je dyrektor litewskiej Izby Ksigzki Antanas Ulpis (1904—1981),
ktory ukryt zbiory w podziemiach, bedacego siedzibg Izby, bylego klasztoru
karmelitow. W okresie postalinowskiej odwilzy zostaty one skatalogowane, ale
opinia publiczna dowiedziata si¢ o ich istnieniu dopiero w 1988 r.”*

71 D.F. Fishman, dz. cyt., s. 73-75. Uratowali m.in. ,,Dziennik” gettowy H. Kruka, listy Szole-
ma Alejchema (1859-1916), rekopisy Chaima Nachmana Bialika (1873—-1934), obrazy zydowskich
malarzy a nawet rzezby Ilji Ginzburga (1859-1939) i Marka Antokolsky’ego (1843—1902).

72 Tamze, s. 73-75. Muzeum ulokowane zostato najpierw w mieszkaniu, a potem w jedynym nie-
wywlaszczonym przez Sowietow budynku gminy na ul. Straszuna, gdzie w okresie okupacji miescity si¢
urzedy, biblioteka i wigzienie getta. Muzeum stalo si¢ natychmiast centrum wszelkich spraw ocalatych
Zydow. Nie dysponowato zadnym budzetem. Uzyskato zgode na zatrudnienie szesciu pracownikéw,
ktorzy, tak samo jak obydwaj jego zatozyciele, pracowali za darmo. Zob. tez B. Shilo, dz. cyt. 33-35.

73 Sutzkever w oczekiwnaiu na wiz¢ do USA wahal si¢ czy przemycone przezen materiaty
wysta¢ do Jerozolimy na Uniwersytet Hebrajski czy do filii nowojorskiej Instytutu — ostatecznie zde-
cydowat na rzecz Nowego Jorku wysylajac miedzy grudniem 1946 a marcem 1947 na rece Weinreicha
360 wilenskich dokumentow wsrdd nich pisma Gaona z Wilna i Dziennik Kalmanowicza, za B. Shilo,
dz. cyt., s 35-36.

74 Tamze,s. 75.
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Podobnie jak Wilno, rowniez Lublin zostal w lipcu 1944 r. wyzwolony
spod okupacji niemieckiej. Natychmiast powstala tam lokalna Zydowska
Komisja Historyczna (ZKH). Jednym z jej gldéwnych zadan — obok zbierania
od ocalonych Zydéw $wiadectw zbrodni hitlerowskich — byto ratowanie ma-
terialnych resztek zydowskiego dziedzictwa. Zabezpieczono rytualne judaika
magazynowane przez Niemcow w budynku lubelskiego muzeum, wsrdd nich
takze te zrabowane ofiarom obozu koncentracyjnego na Majdanku. Nato-
miast poszukiwania zbiorow biblioteki Jesziwy Chachmej, wywiezionych
przez Niemcoéw kilka miesiecy przed wyzwoleniem na zachod w kierunku
Berlina, nie przyniosty rezultatu. Badacze sktaniajg si¢ do domniemania, ze
by¢ moze zbiory te w catosci sptongty. Uprawnione wydaje si¢ tez przypusz-
czenie, ze mogly zostaé przejete przez Armi¢ Czerwong i wywiezione w glab
Rosji. Wedle innych opinii mniej wartosciowa cze$¢ ksiggozbioru lubelskiej
jesziwy miata zosta¢ w miescie i1 zagineta dopiero po wojnie. Odnalazito si¢
pie¢ ksiazek, ktore w 2007 r. wrécity do wyremontowanej synagogi Jesziwy
Chachmej w odzyskanym przez gming zydowska w 2003 r. budynku uczelni
przeksztatconym na hotel. Pojedyncze tomy z jej znakami wlasno§ciowymi
zidentyfikowano w warszawskim ZIHu, Bibliotece Narodowej Izraela w Je-
rozolimie i w zbiorach prywatnych?™.

W konicu 1944 r. lubelska ZKH przeksztalcila si¢ w Centralna Zydowska
Komisje Historyczng (CZKH) przy Centralnym Komitecie Zydéw w Polsce.
Na poczatku 1945 r. zostala przeniesiona do Lodzi. Posiadata przedstawiciel-
stwa we wszystkich miastach wojewodzkich i skromniejsze w co liczniejszych
skupiskach ludnos$ci zydowskiej porozrzucanych po kraju’. W 1947 r. centrale
CZKH przeniesiono do Warszawy i przemianowano na Zydowski Instytut Hi-
storyczny (ZIH). Siedziba Instytutu i utworzonej w nim Centralnej Biblioteki
Zydowskiej zostat odremontowany budynek Glownej Biblioteki Judaistyczne;.
Ulegt on w czasie okupacji stosunkowo niewielkim zniszczeniom w przeci-
wienstwie do sgsiadujacej z nim Wielkiej Synagogi, ktorg Niemcy wysadzili
w powietrze 16 V 1943 r. po stlumieniu powstania w getcie.

ZIH nie tylko poszukiwat w kraju i zdobywat ocalone z pozogi judaika:
ksigzki, archiwalia, dzieta sztuki i obiekty ceremonialne. Wladze panstwo-
we uznaly go za spadkobierce i sukcesora wszystkich zbiorow zydowskich
odnalezionych w poznych latach 40. przez polskie ekipy poszukiwawcze

75 Kopciowski, dz. cyt. Zob. tez pod tekstem Kopciowskiego komentarz Od Redakcji autor-
stwa Jana Krzysztofa Wasilewskiego. Zob. tez Cyfrowa Biblioteka Jesziwy/The Yeschiwa Digital
Library, [online] https://teatrnn.pl/wystawy/cyfrowa-biblioteka-jesziwy/ [dostep 30.05.2023].

76 W Lublinie w Komisji zatrudnione byly tylko dwie osoby, ale po przeniesieniu do Lodzi
i szybkim powstaniu oddziatéw zamiejscowych w CZKH na poczatku 1946 r. pracowato juz ponad
100 os6b, w tym 30 w jej todzkiej centrali. Lokalne przedstawicielstwa CZKH dziataty do 1950 r.
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w niemieckich repozytoriach na Dolnym Slasku, a takze przekazanych w listo-
padzie 1946 1. przez wladze Czechostowacji’’. Tym sposobem do ZIH-u wrocity
ze sktadnic RSHA w czterech czeskich patacach, m.in. w Mimoniu (Niemes)
i Housce (Hauska) nieliczne uratowane tomy GBJ wywiezione do Berlina
pod koniec 1939 1.”® Wtedy tez ZIH wszedl w posiadanie przywiezionego
stamtad niemalego zbioru ksigzek Seminarium Rabinackiego we Wroctawiu
oraz pojedynczych tomow z berlinskiej Hochschule fiir die Wissenschaft des
Judentums i kilku innych zydowskich bibliotek niemieckich”. Nie wiadomo
natomiast, czy to z tych czeskich zamkow, czy z patacu w Wilkanowie koto
Bystrzycy Klodzkiej, w ktorym znajdowata si¢ kolejna sktadnica RSHA, a moze
z bylej siedziby gestapo w Ktodzku (Glatz) ZIH otrzymat najcenniejszg czesé
»swoich” wroctawskich judaikow z JTS: ponad 100 zabytkowych hebrajskich
rekopisow i inkunabutéw®. Przy okazji trafit do ZIH-u ukryty na Dolnym Sla-
sku wielki zbior historycznych drukow i rycin zgromadzonych przez M. Sterna
w Bibliotece Berlinskiej Gminy Zydowskiej, ktore w poznych latach 30. XX w.
przejeta Panstwowa Biblioteka Pruska. Szczegotowe zbadanie proweniencji
tego zbioru, nazywanego nie bez powodu ,,druga Berlinka”, oraz jego drogi

77 M. Strouhalova, dz. cyt., s. 51. Do Polski wystano 56 skrzyn ksigzek i pozniej jeszcze 880
woluminow. Zob. tez A. Mezynski, Die Judaistische Bibliothek..., s. 95. W transporcie znalazty si¢
tez ksigzki z Biblioteki Sejmu i Senatu RP.

78  Prof. Szmul Hugo Bergman, ktory z ramienia Uniwersytetu Hebrajskiego zabiegat w 1946 .
o przekazanie z Czechostowacji odnalezionych tam zagrabionych przez Niemcow ksiggozbioréw
zydowskich do Jerozolimy pisal w sprawozdaniu z tej podrozy: ,,.bytem $§wiadkiem, ze rzad polski,
ktory w pospiechu domagat si¢ wszystkich ksiazek polskiej proweniencji, 11 listopada [1946] wystat
cigzarowki, aby na nie zaladowac wszystkie ksigzki — zydowskie i niezydowskie. Na moich oczach
ztozono na cigzarowke ksiazki z Biblioteki Wielkiej Synagogi w Warszawie (na Tlomackiem) i za-
wieziono na pociagg do Mimonia skad miaty zosta¢ wydane do Warszawy”. Za: Y. Weiss, dz. cyt.,
s. 530. A. Mezynski, Die Judaistische Bibliothek..., s. 95 cytuje notatke z 8 111 1947 r. znajdujaca
si¢ w Archiwum ZTH, wskazujaca ze takze w patacu niedaleko Bystrzycy Ktodzkiej miaty znajdowaé
si¢ ksiazki z Biblioteki Judaistycznej w Warszawie.

79 Plonna okazata si¢ nadzieja Uniwersytetu Hebrajskiego, ze rzad polski przekaze do Je-
rozolimy zidentyfikowana w Czechostowacji czg$¢ zbioréw biblioteki wroctawskiego Seminarium
Rabinackiego jako wazny znak przyjazni i dobrej woli wzgledem narodu zydowskiego w Palestynie,
tym bardziej, ze wroctawskie JTS bylo instytucja prywatng a na jego biblioteke sktadata si¢ gtownie
literatura religijna. Zob. Y. Weiss, dz. cyt., s. 531.

80 M. Nosek, The Collection of Leon Vita Saraval, [w:] The lost heritage of cultural assets.
The documentation, identification, restitution and repatriation of the cultural assets of WWII vic-
tims. Proceedings of the international academic conference in Brno (20-21.11.2003), ed. M. Borak,
Brno 2003, s. 131: autor uwaza, ze rekopisy JTS z ZIH-u byty od chwili konfiskaty sktadowane
w Ktodzku. Takg samg informacje, ze wroctawskie manuskrypty dotarty do ZIH-u z Ktodzka podaje:
Catalogue of manuscripts and archival material of Juedisch-Theologisches Seminar Breslau held
in Russian depositories, ed. E. Genieva, Moskwa 2003, s. 12. Jest to publikacja Ministerstwa Kultury
Federacji Rosyjskiej wydana w ramach projektu ,,Heritage Revealed” we wspotpracy z amerykan-
skim The Research Project on Art and Archives.
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od nazistowskiej konfiskaty po ladowanie (zapewne w 1951 r.) w zbiorach
ZiH-u to zadanie, ktére, jak wiele innych, czeka na realizacje®.

Mniejsza i mniej cenng od przekazanej do ZIH-u cze$é zasobow rekopi-
$miennych i starodrukéw wroctawskiego Seminarium zajgty wiosng 1945 r.
w czeskim Mimoniu i $laskim Wilkanowie (wraz z innymi zdobytymi tam
archiwaliami) ,.trofiejne brygady” Armii Czerwonej. Wywiezione do Moskwy
zgodnie z rozkazem Lawrientija Berii z 11 IX 1945 r. zostaly ukryte w tzw. spe-
cjalnych archiwach ZSRR*,

Natomiast najcenniejsze 37 manuskryptéw i inkunabutow wroctawskiego
JTS (gtownie z kolekcji Saravala) trafito do Biblioteki Narodowej w Pradze
wraz z kilkuset tysigcami ksigzek z Centralnej Biblioteki RSHA, odkrytymi
we wspomnianych patacach bytego Kraju Sudeckiego (Sudetenland)®. Znaczng
ich cze$¢ zidentyfikowano i restytuowano w 1947 i 1948 r. do krajow Europy
Zachodniej, z ktorych zostaty zrabowane. Resztg, jesli zaliczata si¢ do pismien-
nictwa zydowskiego — w tym kolekcje Saravala, ale tez np. tomy z wilenskiego
JIWO, przekazano w depozyt Muzeum Zydowskiemu w Pradze, ktére z polece-
nia czeskiej Rady Gmin Wyznaniowych Zydowskich miato sprawowac piecze
nad zydowskim dziedzictwem. Do praskiego muzeum trafito tez ok. 100 tysiecy
woluminéw Centralnej Biblioteki getta w Terezinie pochodzacych ze skonfisko-
wanych zbioréw z niemieckich i czeskich zydowskich bibliotek publicznych

— wérod nich z Biblioteki Berlinskiej Gminy Zydowskiej, takze berlinskiej
Hochschule fiir die Wissenschaft des Judentums i tamtejszego Ortodoksyjnego
Seminarium Rabinackiego — ze zrabowanych prywatnych ksiegozbioréw. Czgsc
sposrod tych ostatnich udato sie jeszeze przed doj$ciem do wladzy komunistow
w 1948 r. zwroci¢ wlascicielom. Pozostate kilkadziesiat tysiecy woluminow
uznanych za bezdziedziczne (tj. bez spadkobiercow lub prawnych sukcesorow)
podobnie jak zbiory o analogicznym statusie odnalezione w pdinocnoczeskich
palacach byly przedmiotem intensywnych zabiegow Uniwersytetu Hebrajskiego
i organizacji zydowskich w USA®. W ich efekcie Czechostowacja zdecydowala

81 “Pierwsza Berlinka” to zbior ponad 500 tys. cennych archiwaliéw Pruskiej Biblioteki Pan-
stwowej w Berlinie, ukryty w 1943r. w Krzeszowie i od konca wojny przechowywany w Bibliotece
Jagiellonskie;j.

82 Catalogue of Manuscripts..., s. 12. Katalog zawiera 39 r¢kopisoéw i jednostek archiwalnych
z wroctawskiego JTS znajdujacych si¢ we Wszechrosyjskiej Panstwowej Bibliotece Literatury Ob-
cej im. M.I. Rudomino w Moskwie (Vserossijskaa Gosudarstvennad Biblioteka Inostrannoj Literatu-
ry im. M.I. Rudomino) i réznych archiwach moskiewskich.

83 N. Cieslinska-Lobkowicz, dz. cyt., s. 374; A. Kawalko, 4 Story of survival. Hebrew ma-
nuscripts and incunabula from the Saraval Collection in the Manuscriptorium — Digital Library
of the Memoriae Mundi Series Bohemica Project, ,Medaon. Magazin fiir Jiidisches Leben in For-
schung und Bildung” 2015, nr 17, [online] https://www.medaon.de/en/ausgabe/medaon-9-2015-17/
[dostep 12.05.2022].

84 Na temat staran wystannikow Uniwersytetu Hebrajskiego i jego Biblioteki otrzymania od
Czechostowacji przynajmniej czgsci ksigzek zydowskich z getta terezinskiego i repozytoriow RSHA
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w 1948 r. przekaza¢ Narodowej Bibliotece w Jerozolimie kilkadziesiat tysiecy
woluminéw pochodzacych z hitlerowskiej grabiezy®.

Takze Polska przekazala uroczyscie w 1948 r. nowopowstalemu panstwu
Izrael 85 000 ksiag religijnych i literatury rabinicznej (bez sprawdzenia ich pro-
weniencji), o co skutecznie zabiegal Menachem Mendel Schneurson, skarbnik
Uniwersytetu Hebrajskiego®e.

Redystrybucja i rekonstrukcja

Rosngca swiadomos¢ skali zniszczen materialnego dziedzictwa zydowskie-
go w okupowanej przez nazistow Europie sprawila, ze juz podczas wojny
w Palestynie i USA §rodowiska zydowskie przygotowywaty projekty jego
ratowania, restytucji i redystrybucji. W Jerozolimie prace w tym zakresie
podjal w 1944 r. zatozony przy Uniwersytecie Hebrajskim m.in. przez Szmula
Bergmana i G. Scholema komitet Otzrot Hagolach (Skarby Diaspory) do spraw
odzyskanych w Europie bibliotek zydowskich. W Stanach Zjednoczonych
Ameryki inny wybitny uczony zydowski, historyk Salo W. Baron (1895-1989)
stanat na czele powotanej w 1944 r. Commission on European Jewish Cultural
Reconstruction (CEJCR; Komisja do spraw rekonstrukeji kultury Zydow euro-
pejskich). Przygotowata ona wydang w Nowym Jorku w 1946 1. Tentative list of
Jewish cultural treasures in Axis-occupied countries (Orientacyjna lista skarbow
kultury zydowskiej w krajach okupowanych przez panstwa Osi), pomyslang
jako pomoc w poszukiwaniu zrabowanych i rozproszonych zbioréw zydow-
skich na terenie Niemiec i w okupowanej Europie®’. Zawierata ona informacje
dotyczace niemal 700 bibliotek, archiwoéw i zbiorow judaikow nalezacych
do gmin i organizacji zydowskich oraz prywatnych wiascicieli.

Tuz po kapitulacji Trzeciej Rzeszy wystannicy tych organizacji, poczynajac
od Scholema i dyrektor wykonawczej CEJCR Hannah Arendt (1906-1975),
podjeli poszukiwania ocalatych zbioréw. Prowadzono je na terenie Niemiec

na potnocy Czech, zob. Y. Weiss, dz. cyt. oraz B. Shilo, dz. cyt., s 79—115. O podobnych zabiegach
sekcji MFAA (Monuments, Fine Arts, and Archives) armii amerykanskiej i CEJCR, zob. E. Gallas,
»Das Leichenhaus der Biicher«. Kulturrestitution und jiidisches Geschichtsdenken nach 1945, Got-
tingen 2016, s. 200-207.

85 Liczba przekazanych do Jerozolimy wolumindw nie jest znana — w Zrédtach mowi sig nie-
kiedy 0 40 tys. nickiedy o 70 tys.: za B. Shilo, dz. cyt, s.114. Wiadomo, ze znajdowaly si¢ w$rod nich
m.in. materiaty z wilenskiego JIWO, tamze, s.89-92.

86 D. Schidorsky, The salvaging of Jewish books in Europe after the Holocaust: the efforts
of the Hebrew University and of the Jewish National and University Library — success and failure,
[w:] Jiidischer Buchbesitz..., s. 205. Liczbe 80 000 wol. podaje E. Gallas, dz. cyt., s. 206.

87 Tentative list ukazala si¢ jako suplement “Jewish Social Studies”, 1946/vol VIII, nr 1. Jest
dostgpna online na stronie Commission for Looted Art in Europe (www.lootedart.com). W 1947
i 1948 r. opublikowano jej rozwinigcia: listg czasopism zydowskich i wydawcow zydowskich.

53



Nawojka Cieslinska-Lobkowicz

i Austrii, ale takze w Czechostowacji, Polsce i innych krajach®®. Przedmiotem
szczegoblnych zabiegéw byty dobra kultury bez spadkobiercow i prawnych
sukcesorow. CEJCR, nalezaca do zatozycieli Jewish Restitution Successor
Organisation (JRSO; Zydowska Organizacja Sukcesyjna ds. Restytucji) czuta
si¢ depozytariuszem tego ,,0sieroconego” zydowskiego mienia kulturalnego®.
Zaglada oznaczata w przekonaniu skupionych w Otzrot Hagolah i w CEJCR
zydowskich intelektualistow koniec zycia zydowskiego w Niemczech i Eu-
ropie Wschodniej. Totez uratowane judaika wszelkiego rodzaju miaty trafi¢
do Palestyny i diaspory zydowskiej poza Europa. Scholem wraz z ocalalym
w getcie Theresienstadt L. Baeckiem przekonywali: ,,ze tam, dokad wedruja
Zydzi pragng i$¢ z nimi ich ksigzki*.

W 1947 r. CEJCR pod skrécong nazwg Jewish Cultural Reconstruction (JCR)
zostala uznana w amerykanskiej strefie okupacyjnej Niemiec za prawnego po-
wiernika (trustee) ,,0sieroconych” (heirless, bez spadkobiercow) zydowskich
dobr kultury®'. W strefie tej znajdowala si¢ najwieksza liczba zrabowanych
przez nazistow w calej okupowanej Europie dziet sztuki i kultury. Zostaty one
zwiezione do kilku sktadnic (tzw. Collecting Points) utworzonych i kierowa-
nych przez oficeréw specjalnej sekcji armii amerykanskiej MFAA (Monuments,
Fine Arts, and Archives). Jedng z tych sktadnic byt Offenbach Archival Depot
(OAD:; Centralny Depozyt Archiwalny w Offenbach) umieszczony przez Ame-
rykandéw w kolosalnych zabudowaniach koncernu IG Farben. Do otwartego
w marcu 1946 r. OAD zwieziono ponad trzy miliony wolumindéw (w prze-
wazajacej mierze zrabowanych Zydom i organizacjom zydowskim), a takze
tysigce rytualnych judaikow. 2,5 miliona ksigzek udato si¢ do konca 1947 r.
restytuowac ich wlascicielom w Niemczech lub do krajéw ich pochodzenia
(gldéwnie w Europie Zachodniej), ktore z kolei winny byty przekaza¢ je ich
prawnym wilascicielom®?. W odniesieniu do krajow Europy Wschodniej okazato

88 O tym traktujg publikacje wymienione w przyp. 84 i 86.

89 JRSO zostata zalozona w Nowym Jorku w 1948 r. przez amerykanskie i mi¢gdzynarodowe
organizacje zydowskie jako reprezentant osieroconego majatku zamordowanych Zydow i rozwiaza-
nych przez nazistow organizacji zydowskich.

90 G. Scholem, Briefe. 1: 1914—-1947, hrsg. von 1. Shedletzky, Miinchen 1994, s. 316. Przed-
stawiciele Otzrot Hagolach z Scholemem i Bermanem na czele byli zdania, Zze absolutny priorytet
nalezy si¢ Bibliotece Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie, uznawanej przez nich za skarbnicg
narodu zydowskiego a nie tylko Izraela.

91 O JCR, jej powstaniu, dziatalnosci i jej koncepcji ,,odtworzenia” kultury europejskich Zy-
dow zob. E. Gallas, dz. cyt., w szczegdlnosci rozdziat 2: Zukunfitsentwurfe. Die Jewish Cultural
Reconstruction (JCR) und die Wiederherstellung der europdisch-jiidischen Kultur, s. 77-221.

92 140 pracownikow OAD wykonato tytaniczng prace. Codziennie sortowano i identyfiko-
wano ok. 10 000 toméw. Restytuowano ponad 90% zgromadzonych zasobow; liczbowo: Niemcy
(Berlin): 700 000; Holandia: 329 000; Francja: 328 000, ZSRR: 232 000; Wtochy: 225 000; Polska:
25 000, pozostate okupowane przez III Rzesze kraje mniej niz po 10 000. Ponadto 24 000 wol.
przekazano dipisom. Zob. S.J. Pomrenze, The Restitution of Jewish Cultural Treasures after the
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si¢ to bez pordwnania trudniejsze, poniewaz wiekszos¢ zrabowanych stamtad
zbioréw stanowita albo prywatng wtasno$é Zydow, ktorzy zgineli w Zagtadzie,
albo nalezata do rozwigzanych i niereaktywowanych organizacji i instytucji
zydowskich. Nie mowigc o wprowadzanym systemie komunistycznym i zwia-
zanej z nim programowej nacjonalizacji oraz o spotggowanym powojennym
antysemityzmie, ktory skutecznie przeciwdziatat nadziei na odrodzenie na tych
terenach zycia zydowskiego.

Wyjatkowa pozycje uzyskaly w tym kontekscie zidentyfikowane w OAD
liczace ponad 80 000 woluminow zbiory JIWO i Biblioteki Straszuna®. Jak juz
wspomniano JIWO, ktére w Wilnie przestalo istnie¢ miato w Nowym Jorku
swoja filie. Kierujacy nig M. Weinreich od 1942 r. indagowat amerykanskie
organizacje zydowskie 1 US State Department (Departament Stanu USA) zapy-
taniami o losy wilenskiej centrali Instytutu i jej zbior6w®*. Niemal natychmiast
po zakonczeniu wojny Weinreich poinformowat tez wtadze amerykanskie,
ze najprawdopodobniej zrabowane zbiory JIWO znajduja sie¢ w ewakuowa-
nych z Frankfurtu do Hungen zasobach nazistowskiego IEJ. Kontrowersje
miedzy Weinreichem a JCR dotyczace przekazania zbiorow wilenskiego JIWO,
nade wszystko za$§ zidentyfikowanych woluminéw z Biblioteki Straszuna
(wszystkie posiadaty stempel MSV, w przeciwienstwie do czesto nieoznako-
wanych zbioréw JIWO), a takze innych wilenskich bibliotek do nowojorskiego
YIVO powiekszat fakt, ze nie tylko ZSRR ale takze Polska roscita sobie tytut
do zwrotu przynajmniej ich cze$ci®®. L. Dawidowicz, ktora jako wystanniczka

Holocaust: the Offenbach Archival Depot’s Role in the Fulfillment of U.S.International and Moral
Obligations (a First Hand Account, Proceedings of the 37th Annual Convention of the Association
of Jewish Libraries (Denver, CO — June 23-26, 2002, dostgpne online na stronie jewishlibraries.org.

Seymour J. Pomrenze (1915-2011) byt pierwszym dyrektorem OAD (marzec-maj 1946) i ofice-
rem MFAA jak jego nastgpcy: Isaac Bencowitz (maj-listopad 1946) i do zamknigcia OAD w 1949 .
Theodore Heinrich (1910-1981). Bencowitz rozwinat system identyfikacji oparty na fotografiach
znakow wiasnosciowych w ksiazkach. ,,Fotografie indeksowano wedtug krajow, a kazdy z sortuja-
cych odpowiadat za trzy lub cztery exlibrisy lub in. znaki wtasnosciowe. Ksigzki i dokumenty trafiaty
na ta§mociagi, a kazdy z sortujacych wybierat te oznaczone przypisanymi mu znakami, co pozwalato
dzieli¢ je wedtug ich pochodzenia. System ten okazat si¢ niezwykle cenny, jako ze pozwalat sortuja-
cym, ktorzy nie znali wielu jezykoéw wschodnioeuropejskich, na tatwa identyfikacje pozycji. Ksiazki
udokumentowano w 35 jezykach, a ponad potowa z 4000 exlibrisow i znakéw wilasnosciowych
byta pochodzenia wschodnioeuropejskiego”, cyt. za Isaac Bencowitz (1896—1972), [online] https://
web.archive.org/web/20120115151238/http://www.monumentsmen.com/bio.php?id=17 [dostep
3.05.2022]. Ponad 2/3 spo$rod 4000 stempli i znakéw dotyczylto zydowskich wlascicieli.

93 O zbiorach wilenskiego YIVO w OAD zob. E. Gallas, dz. cyt., s. 56-59.

94 Szczegdtowy opis wysitkow nowojorskiego YIVO w sprawie restytuowania don odnale-
zionych w strefie amerykanskiej okupowanych Niemiec i w Czechostowacji zbioréw wilenskiego
YIVO z podkresleniem roli M. Weinreicha zob. B. Shilo, dz. cyt. s.39-132.

95 Centralny Komitet Zydéw w Polsce wystapit za posrednictwem polskiego rzadu i ambasa-
dy w Waszyngtonie z roszczeniem zwrotu do Polski 260 skrzyn, ktore z OAD trafity do nowojorskie-
g0 YIVO za: B. Shilo, dz. cyt., s.76.
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JOINTu podjeta sie w 1947 r. identyfikacji w OAD wilenskich zbiorow, w liscie
do Weinreicha pisata:

Jest tutaj polski major [Karol Estreicher], ktory chce, aby wszystkie polskie publikacje
(wszystko publikowane w Polsce) zostaty tam zwrdcone. Horne [Joseph, gtéwny archiwista
OAD w latach 1947-1949] powiedzial mi, aby opowiedzie¢ mu o Polsce i wesprzeé jego
[wlasna] juz wyrobiona opinig, ze nie ma nadziei na odnowienie zycia kulturalnego w Polsce.
By¢ moze istnieje tam spotecznos$¢ zydowska, ale uwaza [Horne], ze nikt nigdy nie zrobi
uzytku z tego materiatu®.

Wiladze amerykanskie uznaty ostatecznie nie tylko prawny tytut wlasno-
sciowy nowojorskiego YIVO do zbioréw jego wilenskiej centrali, ale takze
uczynity go sukcesorem z nimi ,,powigzanych bibliotek” (associated libraries)
wilenskich, wérdd nich ponad 25 000 wolumindéw Biblioteki Straszuna, ktora
byta wlasno$cig gminy wyznaniowej w Wilnie?”. W dwoch transzach dotarty
one w 1948 i 1949 r. do swego nowego nowojorskiego domu®. 17 VI 1947 r.
Dawidowicz byta w Offenbach $wiadkiem wyslania 420 skrzyn z ksiazkami
i materiatami archiwalnymi JIWO do Nowego Jorku: ,,To doswiadczenie byto
jak spelienie marzen. [...] w namacalny sposéb ocalitam czgs¢ Wilna, nawet
jesli byty to tylko przedmioty nieozywione — ksiazki, zwykte kartki papieru,
strzepy i odtamki cywilizacji™.

W koncowym etapie dziatalnosci OAD pozostato w nim ok. 300 000 nie-
zidentyfikowanych ksiazek woluminéw. Ponad 80 000 sposrod nich — wespot
z kilkuset zwojami Tory i kilkoma tysigcami rytualnych judaikoéw — otrzymata
JCR, potraktowana przez wladze amerykanskie jako powiernik zydowskie-
g0 mienia uznanego za nieposiadajace spadkobiercow i sukcesorow (czesto
apriorycznie w odniesieniu do krajow Europy Wschodniej) albo niezidenty-
fikowane. Do zakonczenia swojej misji na przetomie lat 40. i 50. XX w. JCR
przekazata po ok. 40% z nich Izraelowi (gtownie Narodowej Bibliotece Izraela
przy Uniwersytecie Hebrajskim) i Stanom Zjednoczonym Ameryki (m.in. do
Biblioteki Kongresu i Jewish-Theological Seminary w Nowym Jorku), reszte

rozdysponowujac gtéwnie migdzy gminy zydowskie w Ameryce Lacinskiej'®.

96 E. Gallas, dz. cyt., s. 57. List Dawidowicz do Weinreicha z 16 11 47.

97 Zabiegi poprzedzajace decyzj¢ wladz amerykanskich o przekazaniu Biblioteki Straszuna
nowojorskiemu YIVO zob. D. Rabinowitz, dz. cyt., s.102—128.

98 S.J. Pomrenze, dz. cyt., podaje, ze nowojorskie YIVO otrzymato tacznie z OAD 92 000
ksigzek 1 dokumentow.

99 L.S. Dawidowicz, What is the Use of Jewish History. Essays, New York 1992, 5.37.

100  Sposrod tych 20% JCR przekazata takze pewna liczbe ksiazek do obozow dipisow, glow-
nie w Bawarii oraz ok. 8% gminom zydowskim w Europie Zachodniej. Lacznie JCR przejeta w oku-
powanych Niemczech powiernictwo i rozdystrybuowata migdzy rézne organizacje zydowskie na
swiecie (bez ,,Bloku Komunistycznego™) ok. 500 000 woluminow i tysiace rytualnych obiektow, zob.
E. Gallas, dz. cyt., s. 15.
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W zaskakujacy sposob JCR potraktowata natomiast 11 000 tomoéw wro-
ctawskiego Seminarium Rabinackiego, ktore via RSHA trafity do biblioteki
Instytutu Badan nad Kwestig Zydowska (IEJ) we Frankfurcie nad Menem
istamtad do OAD, a po jego rozwigzaniu od 1949 r. znajdowaty si¢ w sktadnicy
w Wiesbaden'”'. JCR poczatkowo zamierzata rozdysponowac je po potowie
miedzy Narodowg Biblioteke Izraela w Jerozolimie i nowojorskie Jewish-
-Theological Seminary, ktore powstalo w 1886 r. na wzor wroctawskiego JTS.
Drobna czastka zbioru miata ponadto trafi¢ do dotknietej trzesieniem ziemi
gminy zydowskiej w Meksyku (Mexico City).

Nieoczekiwanie jednak w koncu 1949 r. z prosbami o przekazanie wro-
ctawskiego ksiggozbioru JTS wystapit do H. Arendt i S.W. Barona Szwajcarski
Zwigzek Gmin Zydowskich (SIG; Schweizerischer Israelitsicher Gemeindebu-
nd). Przekonywal, ze pozytecznie bytoby wzbogaci¢ jego wtasne cenne zbiory
biblioteczne o komplementarne w charakterze wroctawskie. Mimo stanowczego
sprzeciwu Scholema Arendt przychylita si¢ do kierowanych z Zurychu prosb.
JCR zgodzita si¢ wigc na transfer niemal 6000 tomow z biblioteki wroctaw-
skiego Seminarium do Szwajcarii pod warunkiem, ze beda traktowane jako
niepodzielny zbior i odpowiednio konserwowane. W kwietniu 1950 r. ksigzki
trafity do Szwajcarii i lege artis przeszty na wtasno$¢ SIG. I niemal natychmiast
zostaly rozdzielone mig¢dzy trzy gminy: w Zurychu, Bazylei i Genewie.

Po latach

G. Scholem uwazal, ze tragedig nie mniejsza niz grabiez byto celowe zniszcze-
nie tworzonych latami zbiorow bibliotecznych bedacych emanacjg srodowisk,
ktore je stworzyty i ktorym stuzyty. Najwicksza i najbardziej bolesng strata jest
jednak, jak sadze, brak czytelnikow, dla ktorych te ksigznice powstawaty, takze
tych, ktérym miaty stuzy¢ w przysztosci. Co oznacza przerwanie kulturowego
continuum, utrat¢ fundamentu zywej pamieci.

Los biblioteki Jiidisch-Theologisches Seminar Fraenckel’scher Stiftung
zu Breslau i dzisiejszy stan jej zachowanych zbioréw uprzytamniajg ten stan
rzeczy nadzwyczaj dobitnie. W warszawskim ZIH-u ze stu historycznych
manuskryptow 1 inkunabutow wroctawskiej biblioteki zostato dzisiaj mniej
niz potowa(!)!2, Niektore cenniejsze, pochodzace z JTS ksigzki sg dostepne
w zdigitalizowanej formie na stronie internetowej Centralnej Biblioteki Ju-
daistycznej ZiH bez zadnego komentarza, co jest tylez historycznie falszywe

101 Y. Domhardt, dz. cyt., s. 154-160; zob. tez E. Gallas, dz. cyt., s. 175, 254.

102 102 obiekty wymienia G. Weil, Sur une bibliothéque systématiquement pillée par les
Nazis. Le catalogue des manuscrits et incunables retrouvés de la Bibliothek des Judisch-Theologi-
schen Seminars in Breslau, [w:] Hommage a Georges Vajda. Etudes d‘histoire et de pensée juives,
ed. G. Vajda, G. Nahon, Ch. Touati, Louvain 1980, s. 579-604.
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co proweniencyjnie mylgce. Wroctawskie rekopisy i dokumenty archiwalne
znajdujace si¢ w moskiewskiej Wszechrosyjskiej Panstwowej Bibliotece Lite-
ratury Obcej im. M.I. Rudomino zostaty skatalogowane i mialy by¢ dostepne
online, ale do dzi§ nie mamy zadnej wiedzy o przechowywanych tam ksigzkach
z wroctawskiego Seminarium!'®. W Meksyku (Mexico City) w posiadaniu
gminy Zydéw aszkenazyjskich zachowato si¢ 21 toméw z ksiegozbioru JTS
sposrdd kilkuset wystanych tam w 1950 r. przez JCR. Gmina zydowska w Ba-
zylei wyprzedata si¢ przez lata z najcenniejszych, uratowanych wroctawskich
ksiazek, o ktore tak zabiegala w koncu lat 40. XX w., a reszte w bardzo ztym
stanie zachowania podrzucita bez uprzedzenia w lecie 2006 r. do biblioteki
Israelitische Cultusgemeinde Zurich (ICZ; Zydowska Gmina Wyznaniowa
w Zurychu)'™. W 2017 r. sprowadzono do Zurichu takze czgs¢ zbiorow JTS
z biblioteki gminy zydowskiej w Genewie. Obecnie w bibliotece ICZ jako
depozyt SIG znajduje si¢ podobno ok. 3400 tomow z biblioteki wroctawskiego
Seminarium, ktore poddawane sg konserwacji i opracowaniu'®. O brakujacych
ponad dwoch tysigcach woluminéw nic nie wiadomo. W 2004 r. Biblioteka
Narodowa w Pradze restytuowata 34 historyczne r¢kopisy i siedem inkuna-
butéw JTS, gtéwnie z kolekcji Saravala, Zydowskiej Gminie Wyznaniowej
we Wroctawiu, ktéra nota bene nie jest prawnym sukcesorem nie tylko JTS, ale
nawet niemieckiej Jidische Gemeinde Breslau'®. Przekazane zostaty w depozyt
Oddziatom Rekopisow i Starych Drukow Biblioteki Uniwersyteckiej we Wro-
ctawiu, nigdzie od tego czasu w oryginale nieudostgpniane. Spoczywajg tam
pod nazwa Kolekcji Saravala. Jej wirtualna wystawa jest dostepna na stronie
internetowej Katedry Judaistyki Uniwersytetu Wroctawskiego!””. W roku 2017
berlinska Zentral-und Landesbibliothek (ZLB; Centralna Biblioteka Krajowa
w Berlinie) przekazata uroczyscie Fundacji Ochrony Dziedzictwa Zydowskiego
(FODZ) 24 tomy z biblioteki wroctawskiego Seminarium, ktore zidentyfikowata
w trakcie badan proweniencji swoich zbiorow'®. Staatsbibliothek zu Berlin

103 Katalog manuskryptow i archiwaliow JTS w zbiorach rosyjskich zapewnia, ze prezentuje
wszystkie znajdujace si¢ w Rosji dokumenty JTS, zob. Catalogue of manuscripts..., s. 14; zob. tez
Cieslinska-Lobkowicz, dz. cyt., s. 374.

104 Y. Domhardt, dz. cyt., s. 160; G. Heim, Nie iiber die Biicher gegangen, ,Tachles“
22.03.2019, [online] https://swissjews.ch/site/assets/files/0/09/925/tachles-bibliothek.pdf [dostep
12.05.2022].

105 Jiidisch-Theologisches Seminar Fraenckel ‘scher Stiftung (Breslau), Bibliothek, [online]
https://provenienz.gbv.de/J%C3%BCdisch-Theologisches Seminar Fraenckel%?27scher Stiftung_
(Breslau), Bibliothek [dostep 12.05.2022].

106 Cieslinska-Lobkowicz, dz. cyt., s. 374-378.

107 Kolekcja Saravala, [online] https://judaistyka.uni.wroc.pl/katedra-judaistyki/biblioteka/
kolekcja-saravala/ [dostep 12.05.2022].

108 https://www.zlb.de/en/subject-information/special-area/provenienzforschung/restitutions/
jewish-theological-seminary-of-breslau.html [ dostep 15.02.2023 ]
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(SBB-PK; Biblioteka Panstwowa w Berlinie) takze doszukata si¢ w swoich
zasobach toméw z JTS. Niektore wydaja si¢ by¢ darem RSHA, inne trafity
tu po wojnie w wyniku antykwarycznych zakupow!'®. Liczba woluminéw
JTS w ZIH-u, Narodowej Bibliotece Izraela w Jerozolimie, w nowojorskich
Jewish-Theological Seminary i Leo Baeck Institute nie jest znana. Mozna by
wszystkie rozproszone po tylu bibliotekach i archiwach dokumenty, rekopisy
1 ksigzki zebra¢ a przynajmniej wspdlnie skatalogowac online, tworzac rodzaj
wirtualnego pomnika zniszczonej biblioteki Jiidisch-Theologisches Seminar
zu Breslau. Pytanie, czy kto$ naprawde tego pragnie?''

Sa tez krzepigce przyktady. W latach 1995 1 1996 Litwa przekazata nowojor-
skiemu YIVO Research Institute zdigitalizowane w cato$ci zbiory przedwojen-
nej biblioteki wilenskiego YIVO, ktorych nie udato si¢ zniszczy¢ ani nazistom,
ani komunistom. Ich czg$¢, jak wspominatam, A. Ulpis ukryt tuz po wojnie na
dziesieciolecia w podziemiach dawnego klasztoru karmelitow w sowieckim
Wilnie. Drugg czg$¢ odkryto w 1993 r. podczas remontu dawnego budynku
JIWO'"!. Dzisiaj nowojorska ,,Vilna Collection” posiada ponad 6000 tomow
w jidysz i innych jezykach oraz 3000 czasopism z biblioteki wilenskiego
JIWO, a z jego archiwum 61 zespolow archiwalnych (45 metrow biezacych)
oraz 41 000 toméw z Biblioteki Straszuna''. Za$ projekt ,,The Edward Blank
YIVO Vilna Online Collections”, aczacy nowojorskie zbiory wilenskiego JIWO
z litewskimi, znajdujacymi si¢ w Litewskiej Bibliotece Narodowej, Bibliotece
Litewskiej Akademii Nauk oraz w Litewskim Centralnym Archiwum Panstwo-
wym wyznacza wzor wspotpracy, godny tradycji przedwojennego JIWO!!3,

Drugi przyktad godny nasladowania to Cyfrowa Biblioteka Jesziwy Chach-
mej Lublin, stworzona przez lubelski Osrodek ,,Brama Grodzka Teatr NN”.
Obok informacji historycznych prezentuje ona

109 Na stronie https://provenienz.staatsbibliothek-berlin.de/ znajduje si¢ 75, 74 czy 71 ponad
70 woluminéw pochodzacych z JTS [dostep 15.02.2023].

110 Wydaje si¢ to skadinad stosunkowo tatwe, zwazywszy ze niemalo z materiatéw dotycza-
cych JTS i jego zbioréw znajduje si¢ juz na stronach internetowych réznych instytucji. https:/pro-
venienz.gbv.de/J%C3%BCdisch-Theologisches Seminar Fraenckel%27scher Stiftung_(Breslau),
Bibliothek [12.05.2022].

111 D.F. Fishman, dz. cyt., s. 75.

112 D. Rabinowitz krytycznie ocenia wlaczenie niemal w 80% zachowanych zbioréw Biblio-
teki Straszuna, ktora stanowita wlasno$¢ gminy zydowskiej w Wilnie do zbioréw prywatnej insty-
tucji jaka bylo wilenskie i jest nowojorskie YIVO; w dodatku umieszczenie jej w ramach ,,Vilna
Collection”, co pozbawia ja historycznej autonomii. Niemniej krytycznie ocenit zawarta w 1958 .
umowe¢ YIVO z Cvi Harkavym, wnukiem brata M. Straszuna, ktory zrzekt si¢ praw prywatnej do
biblioteki Straszuna w zamian za przekazanie do religijnej biblioteki Hechal Shlomo w Jerozolimie
ok 500 duplikatéw literatury rabinicznej. O tym D. Rabinowitz, dz. cyt., s.146—-156, takze (mniej
krytycznie) B. Shilo, dz. cyt., s. 71-72.

113 The Edward Blank YIVO Vilna Online Collections, [online] https://vilnacollections.yivo.
org [dostep 3.05.2022].
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zachowane ksiazki wechodzace kiedy$ w sktad ksiegozbioru Jesziwy — 130 ze zbiorow Zy-
dowskiego Instytutu Historycznego im. E. Ringelbluma w Warszawie, ponad 200 ze zbioréw
prywatnych, ponad 100 Biblioteki Narodowej Izraela, 7 z Gminy Wyznaniowej Zydowskiej

w Lublinie, a takze ksiazki z Biblioteki Majmonidesa, Jesziwy Har Etzion i biblioteki Cha-
bad-Lubavitch” 4.

231X 2022 r. do Jesziwy Medrcow Lublina powrdcity nastgpne dwie ksigzki
zidentyfikowane w zbiorach Freie Universitit Berlin'">.

Oby zwiastunem podobnej inicjatywy i wspolnych badan proweniencyj-
nych w odniesieniu do skonfiskowanych bibliotek zydowskich Wroctawia,
Berlina, Warszawy byt zrekonstruowany przed kilku laty na fasadzie budynku
Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie dwujezyczny (po polsku
i hebrajsku) przedwojenny napis: Gtowna Biblioteka Judaistyczna.
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